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Ktfuen-kormány a népért. 
Az ország szociális helyzetének javí tá-

s á r a az elsó nagy ós monumentá l i s intéz-
kedés t vette tervbe a ko rmány . Meg a k a r j a 
mozdítani a holtjtézí bir tokokat . A kormány 
a négy uj püspök kinevezése elóit egyenes 
kérdés t intézett hozzájuk, hogy haj landók 
volnának-e birtokuk kezelése és az azokon 
folyó gazdálkodás tekintetében a fóldmive-
lósügyi miniszternek nagyobb ingerenoiá t 
biztosítani ? Ehhez a tervhez elvben mind a 
négy püspök hozzájárul t s most már csak a 
részletek kidolgozása ós a végleges megálla-
podás van há t ra . 

A kormány terve a«, hogy hozzájárul 
a fópapi bir tokokon folyó gazdálkodás ren-
dezéséhoz. Sereny i Béla gróf földmívelés-
ügyí miniszter a papi bir toknak legalább 
kélharmadré8zét bér le tekre szere tné parcel-
láztatni. Itt egy akadály v a n : egy regi jog-
szokás szerint az egyházi bir tokok csak 
3 évre adhatók bérbe, hosszabb bérleti 
szerződéshez a király hozzájáru lása szüksé . 
gos. A s/.á/., vagy ezer részre osztott bir to-
koknál minden egyes bérlet s / .ámára kiesz-
közölni a király engedelmét , keresztülvihe-
tetlen. Így azon gondolkoznak, hogy az 
egyes egyházi bir tokokat bérlószóvetkezetek 
kapnák, melyek az egész fóldtestnek hosz-
szabb idóre való bé rbeadásához kikérnék a 
király hozzájárulásá t . Az egyes bérleteket 
azután 2 5 — 50 év re albérletbe adnák , te r -
mészetesen haszon nélkül 

Az elsó o lvasás ra is fölismeri a kor-
mány te rvében mindenki , hogy ily súlyos j e -
lentőségű és kolosszális hatású szociálpolitikai 
esemény évtizedek óta nem történt Magyar-
országon. A földéhség, amely a Magyaro r -
szág közállapotaiban ura lkodó bajoknak 
inkarná tus megnyi la tkozása kielégítéshez jut , 
a papi j avak , az ország ga/ .daiágí boldogu-
lásának, a nép inegtilhelési törekvéseinek 
legkemenyebb akadályai szabad, munkás , 
a kenyérkerese t vágyától izzó kezekbe ke-
rülnek. És megtör ténik ez a nagy á ta laku 

Gíimökór, 
köhögés, 

szamárköhögés, 
influenza 

• M U l b a o a t o r r o t o k 

lás anélkül, hogy bárki — fóleg pedig azok, 
akik a szekularizáció eszméjét mindenképpen, 
diszkreditálni igyekszenek — csak egy szó-
val is mondhatnák, hogy itt valakit is jog-
sérelem érne . 

Országszerte messzeharsogó visszhangot 
fog kelteni Serényi Béla gróf fóldiuivelés-
ügyi miniszter r agyogó gondolata. Alig tu-
dunk elképzelni bácmínó intézkedést, amely-
lyel a Ktiuun Hederváry-kor iuány pregnán-
sabban igazolná, mennyi re híve minden tár-
sadalmi és gazdasagi haladásnak, mennyi 
energiával es öntudatossaggal vezeti be is-
mét a liberális kormányzás t , mennyi re meg 
tudja érteni a kornak a szellemet ós ma-
gáévá tenni a szólasebb népré tegek ósi kí-
vánságait . A kivándorlásnak a kul turát lan-
sagnak , a falusi élet ezernyi nyomorúságá -
nak, a nép közegészségügyi és közgazda-
sagi e l seny védésének legigazabb orvosságá t 
jelenti ennek a tervnek a megvalósulása . 

ha rcban m á r a m ú g y is m a j d n e m f e l e m é s z t ő d ö t t 

Íütiy é s vé ráz ta l l s föld ; vér he lye t m á s nedve t , a 

mnkn vere j téké t k iváu ja , hogy e n n e k á ldot t n y o m á n 
helyet fog la lhasson a jó lé t és t u d o m á n y . 

N e m a zsarnok g y ő z e l m é n e k H vad K a l a n d o r o k 
puszt í tásainak, az é le t békéa f e j l ő d é s é n e k , az e m b e r i 
bo ldogság l eg t i sz tább , l e g m a g a s z t o s a b b ideáinak zeng 

dicső zso lozsmát ina a nép, ; s a t iszte« ipa r t m a g a s z -
talva, a fe l szabadí tó s g y ü m ö l c s ö z ő m u n k a öt v i l á g -
r é sz tő l ö s s z e h o r d o t t t e r m é k e i n e k v e r s e n y r e e m e l n e k 
Pár ia , London s a l e g n a g y o b b v i lágvárosok c sa rnoko t . 
Kirá lyok kelnek u l r a g y ö n y ö r k ö d n i r a j t , mi t az 
ipar ö s s i e h a l m o z o ' t a koszorú t n e m min t r égen 
csupáu a g lad iá to iokuak s ba jv ívóknak , hauern a józan , 
becsületes ' munkásoknak is o sz toga t j ák . 

Ipar , műve l t s ég ma oly k incsek , m e l y e k n é l -
kül a nagy világon n incs s z á m u u k r a he ly . 

És népUuk m e g é r t é a kor e m e j e l s zavá t , m e g -
é r t é városunk iparososz tá lya is, a m i k o r e s z t e n d ő -
vel o ie ló t t t e s tü le t t é lümörDlve n e m c s a k saját é r d e k e i 
m e g v é d é s é r e , d e a helyi ipar f e l l e n d í t é s é r e ia keze t 
uyu | to l tak e g y m á s n a k s oda le j l esz le t lék városunk 
iparát , hogy az az o r s i á g b á r m e l y hasonló r a n g ú váro-

sainak iparával b á r m i k o r féuyeaeu kiá l l ja a vurseuyt 

K becsü le t e s m u n k á b a n lefolyt 'JA év u t i o , 
amikor ipa r tes tü le tünk jubilálni k é s i ü l , e rősen hiastOk, 
liogy a vezetőség nem fog ci>U|ián az Ores ü n n e p l é s 
sel m e g e l é g e d n i ; szép m ú l t j á h o z mé l tóan olyan mara-

d a n d ó beosü a lkotásokat is fog t e r e m t e n i , me lyek 
ékesszóló bizouyitékai lesznek azok [e lv i lágosodot t 
s ze l l emének , kik ezen in t ézunuy- tk l e t é t eméuyese í 
megalapí tói s akik ekkéu t p é l d á u y k e p ü l s zo lgá lha tnak 
ma |dan az i f j abb n e m z e d é k n e k s m i n t e g y buzd í tván 
őket , hogy a becsü le tes m u n k a zász la já t m é g maga-

sabbra eme lve , igyekezzenek m é g f é n y e s e b b , még 

e l i s m e r é s r e m é l t ó b b babéroka t tűzni ama díszei 

koszorúhoz, mely városunk iparosé inak örök becsű 
e m l é k e es d icsősége m a r a d u i i n d e u k o r r a . 

B a a i k a v t o k J á n o s . 

Ipartestületünk 26 éves 
fennállását ünnepli. 

Ama lázas t evékenység közepet t , me lye t m a a 
világ m i u d e n ku l iu r -á l l ama ipara fe j lesztése , tehát 
ÜK jut jóléte gyarap í t á sa é rdokebuu kifej t , ami édes 
liazáuk sem m a r a d i u l egy perc ig »em tét lenül . Most 
s em a sze l lemi múvelódé», s e m a tursadaliní s ál lami 
élet tu | lődése nem lenne biztosítva, ha nem lenne 
m e g iparosainkban a józan é rzék , komoly szándék s 
képesség minden lehetőt e lkövetni , hogy a kü lön -
böző iparágak fokozatos t évesz tése állal közgazda-
sági he lyze tünke t javítva, n becsü le tes munka verej-
tékével a m a nagy nemzet i ideál megvalósí tása felé 

I t ö r eked j ék , melye t auyagi inegerósödésuek vagy 
nemze t i jó lé tnek n e v e z ü n k . 

M e i t uem n tá rsada lmat megméte lyező hamis 
je lszavakkal , t>oiil a családot s t á r sada lmat összekötő 
l egszeu tebb kapcsok szé t rombolásáva l , hanem igenis 
a becsü le tes m u n k a verej tekével j u tha tunk s f o rmá l -
ha tunk csak |ogot ahhoz is , ami t egyéui boldogulás-
nak n e v e z ü n k . 

N e m vért , neiu zűrzavar t kiváu e fo ly touos 

A z u j s z o m b a t h e l y i p ü s p ú l c Az ös szes fő-
városi lapok a l egkomolyabb f o r m á b a n hozták t e g n a p 
azt a h i r t , hogy a d r . Is tván Vi lmos halálával m e g -
üresede t t s zomba lhe ly i püspöki s z e k r e g ró f Mikes 
J a u o s Széke lyudvarhe ly i p l ébános vau k i szemelve . A 
püspök |e lö l t ró l a tudósí tások csak annyi t l e len teuek , 
hogy igen kiváló egyházi lér f iu ¿a t auügy i k é r d é -
sekben e l i smer t azak tek iu té ly . 

S I R O L I N 
„ R o e h e " - t 

r * n d « l n « k . 

lik vannak a Min „Hoche"-ni utalva? 
1. A kik h o a n u ld«n kerMctfil kOhögia b in ta l -

maiban atenvednek. 

8. Mindazok, kik (UlOJt gA#ahurutban aMurodnak. 
« \ 

8. Asztmában aienredök ányegea könnjebbfUért 
éreznek már rövid haainálat után 

4. Skrotuláa, mirtgyduiradasoa, n a m - i t o r rkaUr . 
ruaua Kvermakekuek lon'oa asora a Htrolln 
„Roen»*.. . 

A táplálkozást n»gryb»n előicgill 

tÎHaklBprodetlrsomago-
láau Slrolln ,Roolie"-t 
kárfan. minden ulán-
ta to l vagv pótkíazl t -
m á n r ' h í rűnk a l«gh»-
tAro«ot<ai>ban »1«»ta-

a tanítani 

F. H O F F M A N N -
L A R O C H E & C o . 
B A S l i L ( S c h w e i z ) 
BREMZACH (BADEI.) 

* 
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Képkiállítás. 
— Saját tudósítónktól. — 

A lapunkban hirdetet t képtárlat tegnap délelőtt 
csakugyan megnyílt. A vén gimnáziumi rajzterem, 
talán utószor, újra a művészet hailéka lett. Sa.su 
Fereuc és neje Farkas Krzsi, meg Faragó Márlou 
festőművészek álliloiták ki olt fesleményeiket. Kár 
felhívást intéztek műkedvelőkhöz is, hogy veink 
együtt mutassák be inuukáikaí, de csak kél műked-
velö vesz részt néhány képpel a kiállításon: Petrícs 
Jul iska és Kohn Mariska ur leányik . Őszintén szólva, 
bár nem tagadhatjuk meg a két műkedvelőiéi a festői 
készséget, mégis stivesebben látjuk, hogy csak a 
bárom hivatásos művész képei töltötték meg a í 
ódon falakat. Torkig vagyunk a dilettanlismussal 
Lehetetleu észre nem veuuQuk, hogy a sok dileltaus 
miatt a publikum műpárlolása sem megy lul a di-
, táns ízlésén. Egy-egy merész múvéati lélek meg-

,i lalkozása a limonádéhoz szokott mecaenásokuak 
nem tetszik, idegenszerDeu hat rájuk és még kriti-
k kit is ehhe t a móizléshez szabják, addig a való 
művészet koplalhat miattuk. Mi tehát nem sajnáljuk, 
hogy csak három festArAI kell tudósításunkban meg-
emlékezui. 

Sassué Karkas Krisi lila tónusu .Ksl i táj-
képe* (GyArbAI), valamint színes .Csendéletei ,* rilka 
meglátásuak A merész színezés mellett is oly ösz 
hangzatosan oldja meg feladatát, hogy szinte egyik 
erAs uldala ez művészeti egyéniségének, a .Kanizsai 
sétatéri rész le t ' és . U d v a r u n k , kedves alkotások 
Klllén kiemeltük ugy plaslililásánál valamint sziuezé-
séuél fogva kiváló .Akácvi rág" Oselidélelét, melynek I 
halása a szemléiére frappáns. 

Faragó Márton visszatért régi sze re lméhez : a 
lestéaietbez Azaz el se hagyta A .szobi á l lomás" , 
hol kél év óla, míut vasúti tiszt szolgált, ott vau a 
tárlaton, tehát bizonyosan nem volt olyan jó vasnlas, 
miül ainilyeu festő. Találó színezésével, az autignitaii 
jóleső hatását keltik a pécsi zárdaszerQ báslyás tomp-} 
lom, meg egy pécsi sikátor. Óriási területet tudott 
ráunni egy nein nagy vászonra a .Dráva" résziéiben 
.A tél" című képe jeges vidékével, kusza, csupasz 
fáival karaszteríkus munka .,A mosás" , „Paraszt-
házak", „Ötvös-Kónyi részlet ' kaplaiueg f igyelmünket 
nyugodt színezésével és a leifogás kedvességével 
Faragó igati természet imádó és képeinek hatása 
magával ragad bennünket is. Amit A szépnek látott 
azt az A művészetében szépnek látjuk mi is. Kbbeu 
van művészi hatása. 

Hass Ferenc képei között ísmerAsúkre akadunk 
már azérl is megfog bennünket . Nemcsak Farkas 
Joláu urleáuyuak és Farkas Ferenc kapitánynak 
befejezetleu arcképeit ér t jük, hauem a „Muuka nél-
kül" című képben két öklére támaszkodó favágóra 
isroerüuk, akinek fakó arcáról a cucilista gondolatok 
olvashatók le Olt látjuk az „Éu szeretteiin* képet 
is, mely a zaür ímentes budapesti kiállításon az ősz-
szel oly nagy pori vert fel. Kiváló szép alkotás az 
. U d v a r u n k o n " . Derül i , napsütés«*, levegős, kedves 
udvart ábrázol , hova a (estó éppen megérkez ik . 
Vele vetekedik a „KapoBi udvar" . A művész maga 
is gyönyörűséggel szemléli „Olvasás közben" o. képét 
F e h é r abrosszal leteiitett aszúinál fejét lehajtva, e l -
merül ten ül egy nó (a művész hitvese) és olvas. A 
nyugalom moly a képen elömlik jólesően álszármazik 
a szemlélőre is A „Telegráf oainálók" eleven moz-
galmas jeleuetet nyújt . Sziute látjuk a sötét alakok 
ügyea mozgásait a telegráf pózuákon Van olt még 
kép elég. Mindegyik visszatükrözi Sassék lyrai 
egyéniségét . A haugulat nála mindig megkapó. Egy-
két nagy ecaetvouással tejez ki é r te lmeket , gondo-
latokat. Művészi alkotásai fejlődést mulatnak 

A megnyí lón szép számú közönség volt részt 
A vároe rés téről Sabján Gyula d r . főjegyző volt je-

len A közönség délután is sürün látogatta a tárlatot 
és nagy vételkedvet mutatot t . Több kép elkelt már . 
Tekintve, hogy az árak nem magasak, nénioly köz 
tetszésü kép megvásárlása körül valóságos versengés 
észlelhető. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik izere-

tett férjem elhányta alkalmá-

ból réazvétttket nyilvánították 

köszönetet mond 

ö z v . H E R T E L E N D Y B É L Á N É . 

H Í R E K . 

Késő üzenet. 
Akkor is . . . 

Kicsukta kelyhét sok kék ibolya, 
Mikor sétál tunk a fenyves á rnyán . 

Akkor is . . . 
Halkan zenélt esti erdőzúgás, 
hs fél holdfény rezget t a (a lombján 

Akkor . . . régen . . . 
Tavaszi nap enyelgő alkonyán, 
Két gyúlt szív sejtolt jönni á lmokat — 

Tudod, — a k k o r . . . 
Midőn ott szakítánk egymásunk 
Lila sz i rmú emlékvirágokat . 

Most ú j ra tavasz ! . . 
Vi rág! . . Sugó sóha jom száll hozzád — 
Tudom bár, késői ez ü z o n o t : 

— E g y s z e r . . . tán érzed . . . 
V a l a h o l . . . ha m a j d uein lát senki sem: 
Hívj vissza óh I . . . egy e l já t szot t , ha ldokló szivet 

T á l o a s y J . 

— Thassy Kriztóf halála és temetése . 
Közel két esz tendő óta r eménykedve várta Za lmegye 
hogy ismét viastakapja sz-re te t t tiszti főügyészét Thassy 
Uábor t , de hiába a súlyos sorvasztó betegség inárc. 
31-én e l ragad ta körünkből Halálával nagy veszteség 
ér te megyénke l , különösen pedig soktagu elAkelA 
családját , és közolálló barátait és ¡«méréseit. kik 
őszinte részvéttel osztozkodna« gyászoló rokonainak 
mély fáidalmában Temetésén , mely tegnap délután 
volt Zalaegerszegen — részt vett a város egész kö-
zöusége és a megye számos uolabílílása. 

— Kinevezésele a postán A kereskedelmi 
miniszter Freys l loger J ó i s e f u é született Seidl Delfin 
postai kiadót a nagykanizsai postahivatalhoz posta és 
távíró kezelóvé; Maschler Is tván posta és láviró 
tiazlet főt iszt té ; Müller Béla és Kossá Aladár segéd-
tiszteket segédel lenőrökké; P in té r Nándo j , Láng 
Fe renc és Topolics Fcronc s . 'gédtis t l jelől teket segéd-
tisztekké nevezte ki 

— A Patria gyár megnagyobbí tása . 
Márc. '¿8 áu az épilési bizottság Knortzer György 
elnöklete alatt gyűlést tartott, melyen 0 uj épület 
emelésére adott engedélyt . Ezek között l egnagyobb 
jelentősége auuak a hata lmas szárnyépüle tünk van, 
mellyel a Patria pótkávégyár fog bővülni . Mégegy 
szer akkora helyiaéget épít tet hozzá az ígazgalóaág 
Miül amekkora eddig állt a gyári munka végzésének 
rendelkezésére. K.z a te r jeszkedés bizonyítéka annak 
a körül tekintő vezetésnek, mely « Patr ia pó lkávégyár 
fe l lendülésére vezetett . Természe tes , hogy ezek utáu 

a munkások száma ia szaporodni fog a gyárban 
amit a népszerűvé vált Pa t r ia pó lkávégyár tmáuyok 
nagymér tékű térhódí tás» tesz szükségessé. 

— • S o r o z á s Nagykanizsán. Mini már 
megír tuk az idei fósorozás f. hó '29-től május 3-ig, 
a nagykanizsai járásbel iek sorozása pedig má jus 
4-IŐI 10-ig lartaiik. Nagykanizsa város sorozóbitnU-
ságáuak elnöke Plíhál Viktor dr . . orvosa pedig Rátz 
Kálmán dr . városi tiszti orvos. A járás i sorozóbizott-
ság elnöke Viosz F e r e n c főszolgabíró, orvosa Mayer 
Fe r enc d r . já rásorvos . 4 

—>• Szoborsoraj e g y e k A szabadságbál ou 
jelzett corshuzást akadályok miatt el kellett halasz-
tani. f. évi májua 14-re Tudvalevőleg három szohor-
mintát sorsol ki a bizottság. A meghívók mel le t t 
két-kél sorsjegyei kiküldött a vidéken lakó urakhoz 
is. Kny-egy jegy ára 5 0 fi l lér . I gen kéri a bizottság 
azokat az urakat, sz íveskedjenek , vagy a két tégy 
árát. az 1 koronát , vagy pedig a két j egye t tdkül-
deni Zalaegerszegre , a szoboibizot tsághoz, inert euél-
kül igen bajos lenne az elszámolás . 

— A keszthelyi hévízi v i l lamos sorsa 
végleg eldőlt. Minthogy a szükséges összeg már 
együtt van, a Ganz-gyár főmérnöke és a budapest i 
bauk kouzorciiiu megbízot t ja Keszthelyen jár t az 
utolsó teeudók megbeszélése céljából. Beszerezték a 
szükséges statisztikai adatokat és a bizottság végleg 
megállapodott abban, hogy a villamos építését őszkor 
megkezdik és 1912 . évi ftrdőszezonra tel jesen 
készen lesz. M KA 

— U j t á v i r d a á l l o . « . . . SHk A pécsi posta-
és lávirdaigazgalócág b i r d e l i n o B j : "¿ ' . é r in t a Gelse 
és Zalaapáli községekben e u g e d é . l ' ' w ' U ál lami távír-
dák márc ius 23-áu megnyí l tak . K i í r n i u k ezen kö iü l -
m é n y r e olvasóink f igye lmét . 

— A vidéki rendőraég ál lamosítása. 
Mint é r tesü lünk a m a g y a r városok Budapesten tar-
tott inult h - t i kougresszusán Bárczy István po lgá i -
mes te r , az ülés e lnöke közölte a lauácskozó bizott-
sággal , hogy a kormány törvénytervezete t készí-
te t t a r endőrség ál lamosításáról . Az er rő l szóló 
törvényjavaslat ré -z le tesen foglalkozik a fővárosban 
székelő központi reudőr ígazgatóság szervezéséről , 
amely annak idején kormányozná a szervezet t ma-
gyarországi á l l amrendőrsége t . A miniszterelnök ki je-
lentése szer in t a jövő év folyamán kerül az űgy a 
pa r l ament elé. 

— Tiz pá lyázó egy rendőr-állásra. 
Gerencsér J ános komárváros i kisbíró a boldog 
halandó, akit a pénteki tanácsülés havi 50 K fize-
téssel közrendór ré választott meg A többi majd 
reii iényeibeu csalódva voszi át folyamodványát és 
bizonyosan i r igykedve gondol a szerencsés verseuy-
larsra, akit a választás éri . Hátha azt ia tudnák , 
hogy néha uajiján még az 6 0 koronából le is vonnak 
ö — 1 0 korona büntetést , ha valami inulaaztásl követ 
el a reudór. Így a legutolsó tanácsülés is 4 korona 
pénzbirsággal sújtott egy r endő r t mer t a vasúton 
nem teljesítette kellőkép köte lességét . Egy gazdag 
ur jelentette fel. Te rmésze tesen azt gondol ta , hogy 
csak megdorgálás lesz a b ü n t e l é s ; hogy 4 korona — 
két napi élés — bánja meg . azt n e m hihet te ; azt 
nem akarla. Ne buaul jon az a 9 meg nem választott 
pályázó. A rendőri egyeuruhábau nincs gyöngyé le l . 
Sovány kenyér jár olt a nehéz munkáér t 

Tavaszi zivatar Azt mondjak, ha 
Szentgyörgy nap előt t dö rög , sok zivaiar várha tó . 
Az idei tavaszban szombaton már másodszor zenget t 
az ég Ápril is elsején d. u . 3 órakor záporszerü 
jégc>és k i fé r t e a korai égi háborút 

— Versenytárgyalás i eredmény. A nagy-
kanizsai F r igves főherceg laktanya koosiaziujének ki-
bővítésére kitűzött versenytárgyalási pályázatok között 
a pénteki tanácsülés döntöt t . A köl tségvetesben elő-
i rányzón 3 3 0 0 koroua épilési összeg helyett Fuchsz 
és Orosz zalaegerszegi cég 3 3 Hzázalék, Oeiszl Viktor 
l i - ö százalék, Fa té r Mihály pedig 18 százalék köl t -
ségtöbble tér t haj landó a szükséges építési munkála-
tokat tel jesí tem. így mint legelőnyösebbet a tanács 
Fa té r Mihály ajáulatát fogja a városi képviselőtestü-
letnek ajáulaui. 

— G y á r i m u n k á s o k f i g y e l m é b e A 
gyári munkások nyilváulartása és munkakönyveik 
kiállítása eddig a városi levéltáros hatáskörébe t a r -
tozott. A pénteki tauácsülés e leendők végzését 
ezentúl a rendőrkapitányság tnuukakörébe utalta. 



ÁPRILIS 3 Z A L A - I K Ö Z L Ö N Y 

— L u k á c s t a n ^ r f e l o l v a s á s a . Az I r o d a t i i ü 
én M ű v é s z e t i K ö r t o g n a p b e f o j e z t e ez idei f e lo lvasá -
sa i t . H o g y csak e n n é l az u to l só f e lo lvasá sná l sze re -
p e l t az I r o d a l m i kör is, m i n t e g y k a r a k t e r i z á l n i aka r t a 
v é g e z e t n i a n e x u s t , m o l y a kö r és a fe lo lvasások 
k ö z ö t t volt A kör d a l á r d á j a ké t é n e k s z á m m a l sze-
r e p e l t é s a t e l j e s d a l á r d a m o s t is míuÓBzi é l v e z e t e t 
n y ú j t o t t é n e k é v e l H o f r i c h t e r E m m a ú r h ö l g y n e k és 
L o e w y M a r i s k a u r l e á n y n s k , F i s c h e l L a j o s n é ú r n ő n e k 
z o n g o r a k i s é r o t ó v c l e l ő a d o t t h e g e d l l j á t é k a oly n a g y 
t e t s z é s t a r a t o t t , h o g y a sz t tnn í n e m ukaró t apso lás -
uak csak e g y i s m é t n a g y s i k e r r e l e l ő a d o t t r á a d á s 
v e t e t t v é g e t . M a g a a f e l o lva s á s m é l t á n s o r a k o z h a t i k 
uz idői m a g a s n ivó ju e lőadások közé és L u ' - á c s J ó -
zse f ú j r a b e b i z o n y í t o t t a , h o g v a t u d ó s n a k é s m ű v é s z -
nek s z e m e i v e l végzi v i z sgá lódása i t ós a r r ó l n a g y 
e l ö a d ó t e h e t s é g g e ! t u d s z á m o t adn i . U r a n a d á t m u t a t t a 
be ve t í t e t t képükke l . A m ó r m ű v e l t s é g ép í t é s i m a -
r a d v á n y a i n a k m ű r e m e k e i t D e b e m u t a t t a a f o r r o n g ó 
G r a n a d á t is, a m i l y e n n e k e z e l ő t t ké t évve l , o t t j á r tá -
ban t apasz t a l t a , a m i k o r a F e r r e r h ivői f o r r o n g á s b a 
e j t e t t é k m a j d n e m e g é s z H i s p á n i á t . A s z o k a t l a n u l 
n a g y k ö z ö n s é g h á l á s a n t apso l t az é l v e z e t e s f e l o l va s á s 
u tán Mi p e d i g e l i s m e r é s s e l a d ó z u n k az I r o d a l m i és 
Művésze t i K ö r n e k , u ie ly a lo lyó é v b e n r e n d e z e t t 
f e lo lvasása iva l e g y e d ü l s z o l g á l t a N a g y k a n i z s a k u l t u -
rá l i s é l e t é i . 

— Tanítónő, aki nem tanit. A Világ va 
s á r u a p í s z á m a , ugy lá l» \ ik kan izsa i t u d ó s í t á s n y o m á n , 
e g y hír t közöl P a t h y N a g y J ú l i á r ó l , aki hal év ó la 
N a g y k a n i z s á r a he lyez t e t e t t 7 \ l e n é h á n y havi tan í tás u t á n 
á l l a n d ó a n s z a b a d s á g o n van T H d o i n á s u u k vau a z o n b a u 
a r ró l is, hogy S z a b ó I s t v á u v n r a z g a t ó és Z a l a v á r -
m e g y e t a n f e l ü g y e l ő j e e r é l y e s f e l l é p é s e fo ly t án ueve -
zelt l an i tóuó m á r n incs a n a g y k a n i z s a i ~t»»Wtul k ö t e -
l é k é b e n , sót n y u g d í j a z á s a is m á r b e f e j e z e t t t é n y . 

— A z U r a n u s m o z i s z e n z á c i ó j a . Az U r a n u s 
mozi h o l n a p k e d d e n é s s z e r d á n e s e m é n y s z á m b a m e n ő 
m u t a t v á n n y a l k e d v e s k e d i k l á t o g a t ó i n a k . Kkkor m u -
t a t j a be J o h u s o h n é s J e f f r i c s v i l á g b a j n o k o k n a k K i-
nóbatt l e fo ly t b o n n é r k ó z é s é t . Az i z g a ' m a s k ü z d e l e m 
ké t k i l o m é t e r h o s s z ú f i l m e n vau f e l v é v e , m e l y n e k 
I j e m u t a t . u a ké t ó r á i g t a r t . F e l h í v j u k rá o lvasó ink 
Ü g y e i m é t . 

— M a r h a j á r v á n y . A r a g a d ó s s z á j - é s k ó t ö m -
b e l e g s é g N a g y k a n i z s á n t e l | e s e u m e g s z ű n t . Az is tá l lók 
é s g a z d a s á g i u d v a r o k dez in f iu i á l á sá t az á l la lorvo<i 
h ivata l i n t é z k e d é s e f o l y t á n a k a p i t á n y i h iva tá l m á r 
e l r e n d e l t e , d e t ö b b g a z d a m é g n e m f o g a n a t o s í t o t t a 
A m e n n y i b e n e l m u l a s z t j á k e z t m e g t e u u i a r e n d ő r -
k a p i t á n y s á g t ó l e M n d e l l h a t á r i d ő n bel l i i , h iva ta losan 
f o g j á k a de s in f i c i á l á s i végezn i a g a z d á k k ö l t s é g é r e . A 
j á r v á n y K o r p a v á r , P a l i u b a u is m e g s z ű n t . R e m é n y ü n k 
van , h o g y a m a r h a v á s á r o k röv id időn be lü l m e g -
t a r t h a t ó k l e s z u e k . 

— N a d r á g s z o k n y á s g a z d á s z A m i n d e n -
f e l é soka t g ú n y o l t e l ső n a d r á g s z o k n y a é r d e k e s t r é f a 
k e r e t é b e n j e l e n t m e g a m i n a p M a g y a r ó v á r o n . Ol t 
u g y a n i s a k ö v e t k e z ő é r d e k e s e s e t t ö r t é n t m e g : 
G y ü m ö l c s o l t ó b o l d o g a s s z o n y ü u u e p d é l u t á n j á n M a g y a -
r ó v á r o l t a t e m p l o m b ó l jövő k ö z ö n s é g e lő t t m e g j e l e n t 
e g y nőalak — n a d r á g s z o k n y á b a n . T e r m é s z e t e s e n 
á l t a l á n o s f e l t ű n é s t ke l t e t t . A k ö z ö n s é g c s o d á l k o z ó 
é r d e k l ő lésse l s z e m l é l t e a kü ló IÓS M d i v a i r u h á t és 
sok kr i t ika i m e g j e g y z é s h a l U t l s z o t t . L e g i n k á b b p e r s z e 
a r r a vol tak k iváuos iak , h o g y k i l ehe t az , aki l e g e l ő -
szö r u i u r t k i l é p n i a ve szé lye s lupe c u l o t t e b e u a 
nyí l t u t c á r a Csak jó s o k á r a t u d t á k f e l i s m e r n i , hogy 
az i l le tő bátoi*1 d i v a t h ö l g y — I v á n k a L i s z l ó g a z d á s z , 
a k a d é m i a i h a l l g a t ó , aki k i m e r t e g ú n y o l n i az u j i nge t ló 
v i se le te t . A l e l e p l e z e t t t r é l a u tán a jókedvű I v á n k a 
M a g y a r ó v á r r ó l M o s o n b a ha j t a to t t , ahol a n é p e s dél i 
k o r z ó u sz iu t én h a s o n l ó n a g y h a t á s t ke l l e t t . 

— U j k ö z s é g i t a k a r é k . S z o m b a t h e l y i 
t udós í t ónk é r t e s i i , h o g y ot t m á r a közel lövőben 
község i t a k a r é k p é n z t á r fog l é t e s ü l n i Az e r r ő l szóló 
j a v a s l a t m á r a l e g k ö z e l e b b i város i k ö z g y ű l é s e lé 
k e r ü l , hol az e lő | e l ek sze r in t az t való.sziuüleg el 
is f o g a d j á k . 

Szerkesztői üzenet. 
F i g y e l m e s O l v a s ó H e l y b e n . S e c s ö n d e s , s e 

z a j o s l á tókör n iuc s , h a n e m van s z é l e s vagy s z ű k 

l á t ó k ö r . „ A z izr . h i t k ö z s é g u j e lnöke- 1 c . c i k k ü n k b e n 

s zé l e s l á tókör o l v a s a n d ó . K ö z ö n s é g e s n y o m d a i h i b a ; 

s e m m i e g y é b . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* U j I d ő k Á p r i l i s e l se jéve l u j é v n e g y e d e t 

kezd az U j I d ő k , a m a g y a r csa ládok k e d v e l t l ap j a , 
a m e l y h é t r ő l - h é t r e g a z d a g , e lőke lő sz invoua lu ta r la -
IOMIIIIÍI! ke res i fel o l v a s ó k ö z ö n s é g é t . A s z e r k e s z t ő , 
H e r c e g F e r e n c á t i g n t i m a : a m a g a s t a r t a l o m , öt le t 
é s f i n o m s á g , a lap m i n d e n e g y e s s z á t n á b a u é r v é n y r e 
j u t . m e r t az Uj I d ő k e g y f e l ő l t isztel i a h a g y o m á n y t , 
másfe lő l p e d i g t e r e t e n g e d a sze l l emi é le t m o d e r u 
m e g n y i l v á n u l á s á n a k . A lap á l l a n d ó m u u k a l á r s a i kö-
z ö t t o t t t a lá l juk a m a g y a r Í r á s m ű v é s z e i j a v a k é p v i -
selői t . A/, ápr i l i s i é v n e g y e d b e n kezdi inog Holtai 
J e n ő u | r e g é n y é i , a m e l y a kiváló í rónak egyik leg-
j e l e s e b b a lko tása . Az u j e r ede t i r e g é n y e n kívül 
az U j Idők h a s á b j a i n szól hozzá H o r k a y n é , a m a g a 
e l m é s m o d o r á b a n , az ak tuá l i s e s e m é n y e k h e z és 
u g y a n c s a k ¡11 ta lá l juk m e g a J o g á s z nap ló j a p o m p á s 
l i u m o i r a l m e g í r t p á r a t l a n u é p s z e r ü s é g ü á l l a n d ó ro-
vatá t . Az „ I d o g e u í r ó k " r o v a t á b a n a kü l fö ld i i r o d a -
lom je l e se inek kis r e m e k m ű v e i ! is közli a lap é s 
igy az Uj Idők olvasói e g é s z v i l á g i r o d a l o m m a l lépés i 
( a r l h a l n a k . E lő f i ze t é s i á r a n e g y e d é v r e 6 k o r o n a . 
K iadóh iva ta l B u d a p e s t V.I , A n d r á s s y - u t 10. M u t a t -
v á n y s z á m k é i é s r e i n g y e n . 

* M a g y a r L á n y o k N i u c s t a lán n a g y o b b 
g o n d l ányos s z ü l ő k n e k , m i n t hogy mi lyen o l v a s m á n y t 
a d j o n s e r d ü l ő l e á n y g y e r m e k é n e k k e z e b e . Az i zga ló 
r e g é n y k á r o s há lásá t a f e j l ődő fautAziára miudnyá t a i i 
ö s m e r j ü k , a kü l fö ld i , s e l e i t e s i f j ú ság i lapok é s i ra tuk 
u n t a t j á k a l e ánykáka t uoui h o g y s z ó r a k o z t a t n á k óku l , 
m e r t l e lkük n e m talál b e n n ü k e l e g e u d ó s z e l l e m i 
t áp l á l éko t . M i u d e n s zü lő , aki sz ivén viseli f e | | ó d ó 
l e á n y á n a k lelki n e v e l é s é t , a l e g n a g y o b b m e g n y u g -
vással a d h a t j a l eánya k e z é b e a M a g y a r L á u y o k - a l , 
T u t s e k A n n a k i t ű n ő i l juság i l ap já t . J a v a m a g y a r i rók, 
| e l e s tollú p e d a g ó g u s o k szó la lnak m e g ilt f r i s s e n í ro t t 
m u n k á i k k a l , hogy e g y l e l ó l s z ó r a k o z t a s s á k a m a g y a r 
l e á u y k ó z ó n s é g e t , inás le ló l az o t t hon falai közöl t is 
f o l y t a s s á k az iskola n e v e l ő s z e r e p é t . í g y a z u t á n a 
s z é p i r o d a l m i r e s z e n kívül l e l e l t e b e c s e s é s t a n u l s á g o s 
része i a lapuak az i s m e r e t t e r j e s z t ő c i k k e k , t o v á b b á 
a h á z t a r t á s , k e r t é s z e l , k o n y h a , k é z i m u n k á k , női fog -
l a lkozások a tb k ö r i b e vágó r o v a l o k . A M a g y a r 
L á n y o k - b ó l igy lesz a l e á n y v i l á g n a k okos , j ó k e d v ű 
l e á n y p a j t á s a , aki o l s z ó r a k o z t a t | a ő k e t és e m e l t e t i 
o k o s t a u á c s o k k a l l á t j a el a j ö v e n d ő k i s h á z i a s s z o n y a i t . 
E lőf ize tés i á r a n e g y e d é v r e 3 k o r o n a . K i a d ó h i v a t a l 
B u d a p e s t , V . , A n d r á s s y - u t 10. M u t a t v á n y s z á m 
k é r é s r e i n g y e u . 

* M o l i é r e a M a g y a r K ö n y v t á r b a n R a d ó 
Auta l ki t l luó vá l la la tában , a M a g y a r K ö n y v t á r - b á n 
M o l i é r a n e k , a f r a n c i a v igiá ték n a g y m e s t e r é n e k h a t 
v ig j á t éka volt e d d i g . Most a s o r o z a t i s m é t i nogbóvü l t 
e g g y e l : a S z e l e b u r d i vagy m i n d e n l é b e n kaná l e í m ü 
p o m p á s ö t f e l v o u á s o s v ig iá iékka l A b á j o s k o m i k i t i n u 
d a r a b Kosz to lány i Dezső f o r d í t o t t a . A S z e l e b u r d i a 
M a g y a r K ö n y v t á r l egú j abb , m o s t ineg ie lon so roza t ábó l 
való s a L a m p e l U ( W o d i a n e r F . és f iai) a d t a k i ; 
á r a GO f i l l é r . 

A szobás e l e g á n s , r é s z b e n m o d e r n , r é s z b e n 
an t ik 

lakásberendezés 
l e l i e s f e l sze re l é s i s z ő n y e g e k c s i l l á rok é s 
n i p p e k k e l e g y ü t t ö s szesen vagy r é s z l e t e k b e n 
is azonna l e l adó A n d r á s s y - u t 3.V, I I . 12 . 
Regge l 9 - tó l e s t e l i - ig m e g t e k i n t h e t ő . 

K Ö Z G A Z D A S A G . 
Gabonaüeletről, 

i 
N n g y k a n t i a a 1911. á p r . 3. 

A m a i b u d a p e s t i t d l o f o n j e l e n t é s s z e r i n t az e d d i g 
e l ő f o r d u l t kö t é sek 5 f i l lé r re l o l c s ó b b á rak m e l l e t t 
k ö t t e t t e k . 

P i a c i á r a k : 

H a a x n i t j o u F a i U r - f á U E l . a f l u i f l o t F a l U r -
f á l * E l s a p i l a l i k a t , m a l y t k e f y e d t ü l k * « » l -
t ó j e F e l l e r V . J e n ő u d v a r t ( j y ó g y s z » r é a * . 

H t u b l o a , O a n t r a l e 135 a s . ( Z a g r á b m e g y a ) . 

A Keller-féle Kl»afluid sa já t t a p a s z t a l a t u n k sze r in t 
fá jda lomcs i l l ap í tó , g y ó g y í t ó , g y e n g e s e g e l m s g s t ü n -
te tö ha tássa l b í r , g y o r s a n és b i z t o s a n g y ó g y í t 
csuz l , k ó x v é n y t , i dcggyengesége l , o l d a l s i u r á s t , 
s z a g g a t á s t , in f luenzá i , tej- , fog- és d e r é k f á j á s t , 
¿ s á b á t , bénulás t , s zemfá j á s t , m i g r l n t , sok itt meg 
nem említett be tegség tő l m e g s z a b a d í t j a az e m b e r t . 
A Keller-féle Klaaf luidot , r t k e d s ó g t , n á t h a , me l l -
és t o r o k f á j á s és l égvona t v a g y e b d l é s t ó l a r ó d 5 
b a j o k ellen Is pára t lan gyógys ike r re l h a s z n á l j á k . 
Valódi csak ugy , ha minden Üreg a . K e l l e t ' n e v e l 
viselt. 12 kis vagy U dupla vagy 2 speciá l is ü v e g 
bé rmen tvo 3 k o r o n a . 

II. T o v á b b á t u d o m á s á r a óha j t j uk hozn i , h o g y a z 
emberek ezrei g y o m o r b a j o k , gö rc s , é t v á g y l a l a n á g , 
veseégés, hányás i inger, rosszul lé t , f e lbö fdgés , 
puf fad t ság , dugulás , a r a n y e r e s b á n t a l m a k és kü l t fn -
bózf l emésztési z ava rok ellen ki l i lnó és M a t o s 
sikerrel kaszná l j ák a Keller-féle h a s h a j t ó R e b a r b a r a -
Klsa'pllulákat U d o b o z b é r m e n t v e 4 k o r o n t . Ó v a -
k o d j u n k axonban u t ánza tok tó l és c f m e s i d n k m i n -
den rendel j .1 g o n d o s a n * 

Fi l lér V. Janó u y ó g y t z i r é i z n i k , Stublca, 
Ciatra l i I H l l . ( 2 i | r U n « i . ) 

Buza 
Rozs 
Zab . 
Tengeri 

22.40/50 
15.40/50 
16.— 
13. -

G ő z m a l o m B a r c s o n Az eszék i U n i o -
g ö z m a l o m r é s z v é n y t á r s a s á g a Harcson n a g y a r á n y ú g ő z -
m a l o m ép í t é sé t ve t te t e r v b e . Az ősz ig v a l ó s z í n ű l e g 
fel is épül é s 1 9 1 2 - b e n az őr lés i ü z e m e t m e g k e z d i . 
T e k i n t v e Ba rc s szá raz fö ld i é s vízí k ö z l e k e d é s i k e d -
vező f ekvésé t e lő re l á tha tó , hogy a D u n á n t ú l i g ő z -
m a l m o k h a t a l m a s v e r s e n y t á r s a t k a p n a k az u j g ő z -
m a l o m b a n . 

Legkitűnőbb formája 
a c s u k o m á j o l a | t i a k b á r m e l y c é l r a a 
S C O T T - f é l e Kinu l s íó , a m e l y raést-
és u á t r o n h i p o f ű s z f i t o k a t t a r t a l m a z . 
N e m t u d c s u k a m á j o l a j a t b e v e n n i , 
m e r t b e t e g g é é s g y ö n g é l k e d ó v é 
( e s z i ? U i j o u g a u i f o g ö r ö m é b e n , h a 
a S C O T T - f é l e K m u l s i ó - t f o g j a 
ha szná ln i I M o n d h a t u n k m é g v a l a -
mi t az K m u l s i ó é r d e k é b e n . . G y o r -

ai Emuiiia víwUné s a b b a n és n a g y o b b e r e d m é n n y e l 
• SCOTT-Ííle «llílá« , , . . , , , , 
v<jj»„(i - 1 haliul hat . m i n t a k ö z ö n s é g e s c s u k a m á j -

^Jí^SSlSm 0'"j' « » « i » 
óvakodjunk I 

SCOTT-féle Emuisió 
k é p e s a r r a . a m i r e a k ö z ö n s é g e s c s u k a m á j o l a j n e m 
képes . P r ó b á l j a m e g I Egy e r e d e t i ü v e g á r a 2 K 
5 0 f K a p h a t ó t n i n d e u g y ó g y s z e r t á r b a n . 

Hirdetések 
felvétetnek 

e lap k iadóhivatalában. 
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H I R D E T M É N Y . 

A Kotori Takarékpénztár r. t. 1911. mároius 2fi-án tartolt rendkívüli 
közgyűlésén elhatározta az alapszabályoknak 12. g-a értelmében, uj részvények 
kiboosájiása által alaptókéjének 

80.000 kor.-ra való felemelését 
akként, hogy az eddigi részvényesek minden egyes részvény után, egy-egy 
részvényre elővételi joggal bir. 

Ezen határozat folytán felhivatnak a Kotori Takarékpénztár r. t. eddigi 
részvényesei, hogy elővételi jogukat ezen uj részvényekre 1911. m á r c i u s 
5-töl 1911. ápr i l is 25- ig bezárólag gyakorolják, mert különben ezen uj 
részvényekre való előjegyzési jogukat elveszítik. 

Kotorban, 1911. március hÓ 26-án 

az igazgatóság. 

Ó h j a j I 

Megfojt ez az át-

kozott köhögési 

K ö h ö g é s , r e k e d t s é g ó s e l n y á l -

k á a o d á a e l l e n g y o r s é s b i z t o s 

h a t á s ú a k 

B f i r f f o r i ű e l i p a s z t i l l á i 
Az é tvágya t nem ron t ják és ki tűnő 

izüek. Doboza 1 ós 2 korona . 
— r P r ó b a d o b o z 5 0 fillér : 

F ő é s s z é t k ü l d é s ! r a k t á r : 

N Á D O R 

g y ó g y s z e r t á r a 
B u d a p e s t , T I . , V i o l - k t t r n t 17. 

É l j e n ! 

Eggar matlpasztl l la 
C i a k b a a a r • n i | é | j l l » t t . 

Kapható Nagykanizaán : Belus Lajos , N e u m a n n Aladár , Ke ik G y u l a , 
Szabó Alber t g y ó g y s z e r t á r a k b a n , G e l t s c h é s G r a e f d r o g u á k b a n . ^ 

Csáktornyán: P e t ő J e n ő g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

t-í « 5 4 . 

Aki bútort 
B U D A P E S T E N H K A R V Á S Á R O L N I , 

saját érdekében cselekszik, 
ha vásárlás előtt megtekinti a 

.BUDAPESTI ASZTALOS IPARTESTÜLET" 
védnöksége alatt álló 

BÚTORCSARNOK ÉS HITELSZÖVETKEZET 
árucsarnoka i t , melyek a következő helyeken vannak: 
VIII. . József k ö r ú t 28. sz. (Bérkoosis-utcza sarkán) 

IV., Ferenc iek- te re 1. BZ. (a királyi bérbalotában.) 
Kinn szövetkezet az „ O r s z á g o s Közpon t i H i t e l s z ö v e t k e z e t " tagja s 

e n n e k f e l ü g y e l e t e alat t á l l . 

, Vásár lás i kényszer te l jesen k i zá rva 
Stilazerü m o d e r n l akbe rendezések 

Jutányos W . Smatossai ani n m m \ . 
Az á r u c s a r n o k b a kizárólag e l s ő r a n g ú 

budapes t i asz ta losok és kárpitosok do lgoznak . 

Hirfletésöket felvesz 
a kiadóhivatal, 

é s — 

Wajdits könyvkereskedés 

î őbb"h«u«a Hashajtó. 

NEUSTEIN 
F Ü L Ö P 

LABDACSAI CUKROZOTT! 
HASHAJTÓ 

(Neustein Erzaébet-Pilulái) 
e l i lb r tu l ja m i n d e n ) t e k i n t e t b e n a h a s o n l ó k é i s i t m é n y e k e -
Kenl i » c r m o n t e s m i n d e n k á r o s a l k a t r é s z e k t ő l a l e g 
J o b b a l k a r r a l b a a é o á l j á k a t a l t é i t b á n t a l m a l n á l , k ö n n y í t 
u é k l e t é l e t t t o r e i , egy* v é r l i s a t i t ó g y ó g y a i e r l e i n 4 i i a l n i . i l » 

n a b b ' - a t k a l m a i a b b a 

székrekedés 
e g y ó i é i é r e , m i n t a l e g t ö b b b e t e g s é g o k o z ó j á r a . Cu luozo t t 
v o l t a m i a t t , a g y e r m e k e k l i s z I v e i e " v e i z i k . Kgy d o b o l 
15 p i l u l a t a r t a l o m m u l 3 0 f i l l é r e g y t e k e r e i M d o b o i t a -
t e h á t 1 2 0 p i l u l á v a l 2 k o r o n a . A p é n t e l ő r e b e k u l d t i e 
m e l l e t t b é r m e n t v e . 

ftV A M I U t á n i a t o k t ó l ó v a k o d j u n k , 
u v . - m m . N , u t | , | n F 0 | „ p h „ h t j , ó 

p t l u l á l t . t e l t é k k é r n i I C i a k a k k o r v a l ó d i , h a 
m i n d e n d o b o i o n a t f l rv . h e j e g y i e t S i c n t l . i |>ót 
v é d j e g y é i P h i l i p N e u i t e l n g y ó g y u e r é u a l á -
i r á i a f e k e t e v ö r ö s n y o m á a b a n o l v a i h a t ó , A 
k e i e s k . t ö r v é n y á l l a l v é d e t i c s o m a g j a i n k o n 
c é g ü n k n e k r a j t a ke l l l e n n i e . 

• • • • t i l t Fa l ap i r é | ; i u r t á r a . I I . LImIIHX 
W i e n , P l a n k e n g a i t o 8 . 

K a p h a t ó N a g y k a n l z i á n : R e l k G y u l a , B a l u a L a j o a , P r á g e r 
B á l a 4 a B i a b ó A n t a l g y ó g y s x a r á s i a k n é l . 

D e á k t é r 

é s m i n d e u hol - é s k ü l f ö l d 

h i r d e t é s i i r o d a . 

Hogyan védjük magunkat 
G Y O M O R B A J E L L E N ? 

I l o g y m i n d a z o n b a j o k a t , m e l y e k a z e m b e r i s é g e t 
a j e l e n k o r b a n m e g t á m a d t a k , e r e d m é n y e s e n m e g e l ő z z ü k 
é s a z o k k a l e r é l y e s e n s i e m b é s z á l l j u n k , a j á n l a t ó « a 

Dr . E N G E L - f é l e N e c t á r 
j ó k o r i h a s z n á l a t a . — M e r t 

e g y e r ő s g y o m o r é s j ó e m é s z t é s 
k é p e z i k e g y e g e s z s é g e s t e s t a l a p j á t . Aki t e h á t e g é s z -
s é g é t l e g k é s ő b b i é l e t k o r á i g m e g a k a r j a t a r t a n i , h a s z -
n á l | a a k i t ű n ő h a t á s a f o l y t á n e l ő n y ö s e n lamei 1 

Dr. E N G E L - f é l e N e c t á r t . 
E z e n N e c t á r , m e l y k i t ű n ő e n b e v á l t g y o k e r n e d -

v e k b ó l é s JÓ b o r b ó l v a n k é s z í t v e , h a t á s o s é s g o n d o s 
ö s s z e t é t e l e i f o l y t a n a t e m é s z t é s i é k ü l ö n ö s e n j ó t é k o n y a n 

. h a t ; h a s o n l ó a n , m i n t a g y j ó g y o m u r l i k ó r v a g y g y o m o r -
b o r é s é p p e n s é g g e l n i n c s e n e k k á r o s k ö v e t k e z m é n y e i . 
T e h á t N e c t á r t e g é s z s é g e s é s b e t e g , k á r t é k o n y h a t á s 
n é l k ü l e g y a r á n t i h a t . N e c t á r m e r l é k l e t e s h a s z n á l a t n á l 
e l ő n y ö s e n h a t a>. e m é s z t é s r e é s e l ó s e g i t i a n e d v k é p z ó d é a t . 

E l é r t a j á n l a t o s a 

Dr E N G E L - f é l e N e c t á r 
m i n d a z o k n a k , a k i k j ó g y o m r o t a k a r n a k . N a c l á r e l e j é t 
v e a z i a g y o m o r h u r u t , g y o m o r f á j d a l o m , n a h 4 i 
e m é s z t é s , v a g y a l n y á l k á t o d i a n a k . E p e n u g y m e g a k a -
d á l y o z z a N e c t á r a s z é k r e k e d é s t , s z o r í t á s t . b é l g B r c a -
f á j d a l m a k a t , s z í v d o b o g á s t , n y u g o d t a l v i a t 4 a 4 t v á -
g y a t I d 4 z e l ö é s i g y m e g m e n t a z á l m a t l a n s á g t ó l , k e -
d é l y b e t e g s é g t ó l f e j f á j á s t ó l é s i d e g e a e l l a n k a d á s t ó l . A 
n é p e k s z é l e s r é t e g e i b e n b e c s ü l i k a N a o t l r t , m e r t v i -
d á m s á g o t é s é l e t k e d v e t a d 

N a c l á r V ü v e g e k b e n ' ' 3 c s 4 K - é r l k a p h a t ó 
M a g y a r o r s z á g ö s s z e s g y ó g y s z e i t á r a i b a n . — D i r e c t 
v á s á r o l h a t j u k N a g y k a n i z s a . K i s k a n i z s a , B e c s e h e l y , 
T ó t s i e n t m á r t o n , Ne m e s d é d , N e m e s v i d , C s á k á n y , K i s -
k o m á r o m , B - s z e n t g y ö r g y , S z e n t ' á s z l ó , T ó t f a l u , K e r k a -
s a e n t m i k l ó s , M u r a s z e r d a h e l y , C s á k t o r n y a , l . e t e n y e , 
K o t o r , P e r l a k , V l d o v e c , A l s ó d o m b o r u , l . é g r á d , B ü k k ö s d , 
M u r a k e r e s z t u r , I h á r o s b e r é n y , B ö h ö n y e , T a p s o n y , S z a -
k á c s i , M a r c a l i , S á m s o n , K é t h e l y , V ö r a , B a l a t o n s z e n t -
g y ö r g y , A p á l i K e s z t h e l y s t b . g y ó g y s z e r t á r a i b a n , ú g y -
s z i n t é n M a g y a r o r s z á g m i n d e n n a g y o b b é s k i s e b b h e -
l y i s é g é b e n i é v ó ' g y ó g y s z e r t á r b a n . 

ó v a k o d j u n k u t á n i a t o k t ó l I 

K é r j ü n k h a t á r o z o t t a n 

Dr. E N G E L - f é l e " N e c t á r t . 
N e c t á r N e m t i t k o s s z e r , a l k u t , e s z e i : S a m o s b o r 

3 0 0 . 0 b o t s z e s z 150 .0 . m á l n a lé. 100 0 b e r k e n y e l é c s e -
r e s z n y é i é 2 0 0 . 0 , c s k o r ó v i r á g 3O.0, b o r ó k a b o g y ó 3 0 . 0 
ü r m ö s 3 0 . 0 0 , á n i z s , ö r v é n y g y ö k é r , e n c a n g y ö k é r , k a l -
m u s g y ö k é r , p i p i t é r 10 0 0 — E z e n r é s z e k v e g y i t e n d ó k . 
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A m e n n y i b e n tömör , á l j á rha t a t l an , sö té tzö ld , tö 
ké le teseu f é r e g m e n t e s é l ő s ö v é n y r e kíván s i e r t 
tenni , a m e l y olló alatt tartv'» idővel p o m p á s zöld 
falat képez , ngy mél tóz tassék az é g h a j l a t u n k a la t t 
ki tüuften bevál t 

M a c i u r a a u r a n t i a c a t (osagok na rancsa ) 

ül telui Kzen p o m p á s s ö v é n y n ö v é n y b ő r s z e r ű , zöld 
levélzet tel bír , f é rgek , h e r n y ó k , vagy tnás paraz i ta 
nem t á m a d j a m e g H r endk ívü l i g y o r s növéssel is 
tűnik ki. 

Fo lyó mé te renk in l egysorosai t (illetve 5, ké tso 
rosau Illtetve 8 d r b . c s e m e t e s züksége l t e t i k . 

Á r a k D a r a b rtraK ' 100 1000 10.000 
I. m i n ő s é g 180 cm. m a g a s 6 - — K 4S-— K 4 2 5 ' — K 

II. m i n ő s é g 100 cm. m a g a s «•— K 3 5 ' - K 3 2 5 - — K 
III. m i n ő s é g 8 0 cm. m a g a s 3 ' — K 20 -— K I 8 0 - — K 

A szé tkü ldés re kerü lő Makhi ra c s e m e t é k k i fogás ta l an 
m í u ó s é g ü e k 

C l l e t é s i i d ö : m á r o i u s - á p r i l i s . 

MÜHLE ÁRPÁD, udva r i száll í tó, k e r t o e t i Ülep, TEMESVÁR. 

Üdvözlet Grázból! 
Mielőtt szükségle té t (edezi, k é r j e t ó l em gaz-
dag t a r t a lmú m i n t a g y Q j t e m é n y e p i e t , a 

legiobb st ír iai 

f é r f i - és n ő i 
lodenról 

vadász - , e rdész- , tur is ta- , r o d e l és sk i - spo r t és 
mindazok r é szé r e , akik a kü lön fé l e idő já rások-
nak kitéve vannak , d e kl l löuösen az én valódi 
s tyriai n ő i l o d e n - r ó l g y ö n y ö r ű m i n t á k k a l , 
u tazási- és s é t a - k o s z t ü m ö k n e k , va l amin t összes 
d iva t - szöve t je imrő l , f é r f i - é s g y e r m e k - r u h á k , 
felöl tök, u l s t e r a l ego lcsébb ló l a l e g f i n o m a b b 
m i n ő s é g b e n az á l ta lánosan e l i s m e r t l e lk i i sme-
re tes első és l e g n a g y o b b loden^kiviteli cégtől 

V I N Z E N Z O B L A C K 
cs. é s k i r . u d v a r i p o s » t ó - a « á l l i l ó 

G r a z , | M u r g a s s e 9. szám. 
M i n t a k ö n y v e k s z a b ó m e s t e r e k é s s z a b ó n ő k r é s z é r e 

k í v á n a t r a r e n d e l k e z é s ü k r e á l l a n a k . 

Szőllőoltvány eladás! 
Aki egészséges , olcsó szép 
szőlőt akar , b iza lommal fo r -

du l jon 

VITYÉ MIKLÓS 
l e U t U s m e r e t e s e n v e z e t e t t 

o l t v á n y t e l e p é h e z — 

Ós-Csiioádon (Tirtitai-m.) 
ahol szokvány minőségű I. 
r e n d ű fás, gyökoros és s ima 
z ö I d o j t v á II y o k b o r -
és c s e m e g e f a j o k vala-
min t amerikai s i m a és 

g y ö k e r e s s z ó l l ó v e s s z ő k , n e m k ü l ö n b e n 
u g y a n a z o n fajok II r end l l osz tá lyza tban a l e g -
o lc sóbb á r b a n k a p h a t ó k Htó lő lngosnak kü lön e 
c é l r a vá lasz to l t f a jok . — Orp iug ton fa ibarornf i -
l enyész tés . E lő jegyzések őszi és tavaszi szál l í-
t á s ra e l f o g a d t a t n a k . 

Sfüas lcs l«- II r i i i a i l t i a i r i k k a i aa|y láiaizlik. 

F a j - éa á r j e g y z é k I n g y e n és b é r m e n t v s . 

A s z á m o s e l i smerő l evé l köztll i l ten csak e g y : 

S z e g e d , 1910. s z e p t e m b e r Üti. 

T . Vityé Miklóí, u rnák 

Ös-Osanád . 
Válaszolva I. hó 6 - ró l kel l becses sora i , 

vau s z e r e n c s é i n é r t es í t en i , hogy a száll í tott olt-
ványokká n a g y o n m e g vagyok e l égedve . 

T e l j e s t isztelet te l 
S c h á f f e r V i l m o s bank igazga tó . 

— • -yrv) 
m 

Va lód i 
Aspir int 

v á s á r o l u n k e rede t i 

T a b l e t t á k b a n 
2 0 d r b K 1 . 2 0 . 

K l n d s n T a b l e t t á r a II 

A S P I R I N s i ó v a n 

— = r á b é t y e g a i v e . - ' . . 

F a r b e n f a b r i k e n v o r m . F r i ed r . Bayer & 

Co . , E lber fe ld o L e v e r k u s e n b. Mülhe im 

I K T ) « R h e i n . 

SM 

I P n n I P P cigarettapapir L L U L L I Ü L cigarettahüvely 
mindenütt kapható. 

U m IW9i aranyérem 1 legnagyobb kitüntet«« 

. WOLF M R Q D E B Ü R Q - B Ü C K R Ü 
MrvtMMiei 

B o r o s R r t u r oki. g é p é s z m é r n ö k , 
BUDAPEST, Vl „ Taréi Unit 29. 

Járkerekes és helyhez kötött telitett és szabadalmazott 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobilok 

W O L F eredet i i ze rkexe t* 1 0 - 8 0 0 ló«rSI | . 

Az Ipsr éa m a z ó g a i d a s d g l e g g a z d a s á g o s a b b , legtar tósabb éa l egmegb ízha tóbb OzemgópeL 

O.aigyáMá. 700 000 IAe.8n tel01 

Szölő-oltványok, 
szőlővesszők és f i nom é r tne l l ék i borok b e s z e r -
zésé re l e g m e l e g e b b e n a j án l juk a l eg iobb h í r -

névnek ö r v e n d ő 

8 Z Ü 0 S B Á N D O B F I A 
s s ö l ö o l t v á n y t a l a p é t B I H A R D I Ó S Z E G E N . 

K é p e s á r j e g y z é k e t t anu l ságos t a r t a l o m m a l 
i n g y e n é s b é r m e n t v e . Ezen á r j e g y z é k n e k 
egye t len házból s e m szabad h iányozn i , m e r i 
sok mindenk i t é r d e k l ő do lgo t t a r t a l m a z T e h á t 
senki e lue mulassza egy levelező lapon kérn i . 

l O T Olcsó ár ós pontos kiszolgálás. 
Több azar a l i s a a r i I n é i . K i s z l i t 3 > l l l l é . 

A Z a l a i Közlöny 
t / a r k a i z l i a é | a éa k ladéh lva ta la 

Deák-tér i. sz. alatt van 

VÁJTÁS 
a legkedvesebb képes gyermeklap. 

Kladótvnhl: 
f RANKLIN-TARSULAT 

flwiitiii rv. tovUni.sk« 4 
íldfititni l/htt a HtMMMlalDtn 

mlndln tónycivriJtrJHKrn 

*Mutalvánijis/,úm i n g y e n ! • 

* 
F izessen e lő 

a V a s á r n a p i Ú j s á g r a I 

A 

VASÁRNAPI 
ÚJSÁG 

a legrégibb, legkedveltebb 
illusztrált hetilap. 

Ö T V E N N Y O L C Z A D I K É V F O L Y A M 

S z e r k e s z t i H O I T S Y P Á L . 

e l ő f i z e t é s i ¿ r a : e g é s z é v r e 2 0 k o r o n a , 
f é l é v r e 1 0 k o r o n a , n e g y e d é v r e 6 k o r o n « . 

Mutatványszám ingyen. 
E l ő f i z e t é s e k e t e l f o g a d 

a „Vasárnapi Újság" kiadóhivatala 
(FRANKLIN-TARSULAT) 

B u d a p e s t , IV., E g y e t a m - u t g z a * . az . 



HANGSZEREKET 
É S J ~ 

H U Z Ó H A R M O N I K A K A T 

K i m e r í t ő á r j e g y z é k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e s zá l l í t ok . 

I-sórendü minőséget ajánlok a következő árak mellett. 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . — Kezeskedek arról, hogy csakis jé és az é r téknek megfe le lő hangszereke t szállí tok, oif t iélfogva m e g e n g e d e m a kicserélés i ha 

az 3 napon belül az átvétel után történik — Megsér te t t á ruka t nem fogadok vissza Az árak d a r a b o n k é n t é r t endők . 

B é z f u v i h a n g i z t r a k . 
Minden rézfuvéhaugszer la 3 cil inder géppol van ol lá tva. T r o m b i t a : 3 2 kor B a s s t r o m b i t a : 4 9 
kor. I ' i s ton : 32 kor. Vadászkür t : 71 kor. K u p h o n í u m : 5 4 , 6 8 , 6 0 kor . B a s s : 4 0 kor .- tói 
70 kor.-íg. Trombitákllrt 60, 64, 70 kor. — B o m b á r d o n o k K : 60 , 6 8 , 79 ko r . B o m b á r d o n o k 0 

vagy B, 110, 120, 132 kor . - H e l i k o n : 108 , 110, 132 , 1 4 4 korona . 

Keketo granatilfából ujeztlst 
billentyűvel 30, 30, lo kor. 

F u v o l á k . 

bi l leu tyükke l : 6 b i l lentyűvel 16 
12 b i l len tyűvel 48 , 5 0 kor. 13 
P icco ló l ló t ák : 5 2 0 , 5 . 6 0 , 6 4 0 

kor . , 8 bi l lentyűvel 2 4 kor , 10 
bi l lentyűvel 50 , öli, tíO kor, — 

korona . 

I f ] , W A J D I T S J Ó Z S E F 
hangszerkor eske dósé 

N A G Y K A N I Z S Á N 
Deák-tér 1. szám. 

Hegedűk. 
I s k o l a h e g e d U k : 6, 8, 10, 12. 14 kor .-ér t . — Z c n c k a r h e g c d ü k : 18, 22, 24, 30, 40 , 6 0 kor -é r t . — H a n g v e r s e n y é s m e s t e r -
h e g e d ü k : 70, 8 0 egész 2 0 0 kor.-íg. — H e g e d ű k : ' / , ós »/4 nagyságban 4. 6, 8, 10 kor . -ér t . — H c g e d ü v o n ó k : 1, 1 50, 2, 2"60, 
3, 4 kor -é r t . IlegedQvonók fe rnambukfaból nagyon könnyű 6, 8 . 10 kor -ér t . — 
H c g c d ü t o k o k 6, 7 6 i kor. és fel jebb. — H c g c d ü t á b a k : 4, 10, 12 K és 
föl jebb. — Á l l t a r t ó k : 1, 1 40 K és fel jebb. — H u r o k minden árban és 
minőségben. — V i o l a avagy B r á c s a és alkatrészoí 1 0 % - k a l d rágábbak — 
Cel lo ." Iskolacel lo: 9ti, 26, 27, 28 és 30 kor. — Z e n c k a r c e l l o : 4 0 50, 60 
és 7o kor. — C e l l o v o n ó k : közönséges l -60- ló l 3 kor .- íg — Oellovonó fe rnambukfábó l 5 kor.- tói 12 kor.- ig — N a g y b ő g ő k : 

E / , -es 72 kor. */t-es 76, 80 , 90 és 160 kor — N a g y b ó g ó v o n ó : 4, 5, 6, 8 ós 9 korona. 

Pr ímci tora , jávorfa , gépe ié t né lkü l : 13. 14 kor. — Pal ízauder- te tővel 2 0 kor .- tói 30 kor . 
Pr ímcí tora pal izandertotó és gépeze t te l : 27, 30, 34 , 36 kor. — P r í m c i t o r a egér.z 64 , 70 , 8 0 

Koncertcí tora a fent felsorolt minőségben is, azonban d r b j a 4 koronáva l d r á g á b b . — 
M a g y a r n é p c i t o r á k k ö z ö n s é g e » k i v i t e l b e n , e g é s z - k ó t a a 9 k o r . , j o b b m i n ő s é g ű , 

f é l - v . 10 k o r . , d i ó f a - t e t ő v e l 12 k o r . , u t á n z p a l i s á n d f á b ó l 1 4 k o r o n a . 

K l a r i n e t t o k . 

Kekete gmna t i l l ábó l , u jezüs t b i l l e n t y ű k k e l : 10 bi l lentyűvel 36 kor. 12 bi l lentyűvel 4 2 korona s t b . 

D o b o k . 

Nagy dob réz faabroncscsal 10 csavar 56 kor. — Nagy dob rézabroncs és 10 csavar 9 0 kor. — Községi d o b 14 kor.- tói 
4 0 koronáig 

C z i m b a l m o k 7 0 k o r o n á t ó l f e l j e b b . 

Hnsóharmonikák. 
H u z ó h a r t n o u í k t , 10 bi l lentyűvel , dupla hanggal , ké t já ra tu fúvóval, réz sarkokkal , nagyon szép alkatit , k i tűnő hangga l , d r b j a 
y , 10, I I korona. Ugyanazok háro nszoros hanggal 15, 16, 17 korona Ugyanazok 2 soros , 19 b i l lentyű d u p l a hangokka l 

Dur és Moll-bassus, dupla h a n g g a l : 16, 24, 26 korona, 3 soros 3 1 b i l l e n t y ű v e l : 48 , 52 , 6 0 koroua. 

C z i t ó r á k . 

Nyomatott a laptulajdoaus Ifj. Wajdita Jóiaef könyvnyomdájában Nagykanizsán. 



N A G Y K A N I Z S A , 1911 Á P R I L I S 6. 50-IK É V F O L Y A M 28. S Z Á M CSÜTÖRTÖK 

ZALAI KÖZLÖNY 
Politikai lap. 

M i i j i l m l k h é t t ő n i i c s ü t ö r t ö k ö n . 

£ i f l i \ . «U. i Arak: Kgi i i «no 10 korona , f í l ivrc 6 ko rona , 
Nagjrcüivii 2 korona 6 0 Ali. — Egy«» •<*m ara 10 (III. 

KolfllA» s s e i k e t z l ó : 

H v r l é a a J ú x a r C . 

KIMI IJN : 

H » a r r k a > a l ő a r ( . 

S z i r k i s z t ó i i g é i k i a d ó h i v a t a l D i i k - t é r 1. 

l a l . f o n : 112. — Hlr 

AZ M t i m t U Boesölt - Államotlid 
való M n l o r l i s korlátozása. 

Az Ésitakanaerikai Egyesült-Államok Ellis 
Islsnd belépő állomásának főnöke (bevándor-
lási biztos) a nevezett ál lamoknak az 190?. 
óvi február hó 20-án kiadott ós a 44 599 
1907 B. M. számú körrendelettel ismerte-
tett bevándorlási törvénye alapján a beván-
dorlás korlátozása tekintetében ujabb szigo-
rított intézkedéseket foganatosít, mely intéz-
kedései következtében az 1910. évben több ezer 
kivándorló lett Amerikában a partraszállás-
ban megakadályozva és hazájába vissza-
utasítva. 

Különös gondot fordít a bevándorlási 
biztos arrn, hogy csak teljesen ép és munka-
bíró egyénok nyerjenek az Egyesölt-Államokba 
beboosátást. Az elmebajosokon és az undort 
gerjesztő vagy ragályos betegségben szen-
vedőkön kívül nem boosáttatnak be azok sem, 
akik az amerikai orvosok által a természet 
rendjén bekövetkezett, vagy korai elórego 
dés, vagy töródöttség, vagy más testi fo-
gyatkozás miatt a munkára többé kevésbé 
alkalmatlanoknak osztályoztatnak. Azok a 
különös testi fogyatkozások, melyeknek meg-1 
állapítása esetén a kivándorlók föltétlenül 
visszautasíttatnak a következők: 

3. A végtagok (kar , láb) elsorvadása 
gyermekkor i gerincvelő gyulladás követ-
keztében. 

4. A központi idegrendszer idült ós ha-
ladó természetű betegségei 

5. A nyaknyirok mirigyeinek idül í 
gyulladása. 

6. Medenoefioaiuodás a láb megrövidü-
lésével. 

7. Kétoldali sérv. 
8. Golyva. 
9. Gerinovelósorvadás, nép iesen : hát-

ger inosorvadás . 
10. Pikkelyes sömör és bőrfarkas . 
11. A szívbillentyűk betegsegei. 
12. Feltűnő vivóérlágulatok. 
A bevándorlási biztos szigorúan megkö-

veteli továbbá, hogy a kivándorlók a par t ra 
szálláskor 2 5 dollár készpéti/, birtokában 
legyenek. Kivételt csak a feleségekkel, va-
lamint oly kiskorú gyermekekkel szemben 
enged, akik eltartását hozzátartozójuk ( fér j 
szülő) vagy a gyermeknek más közeli ro-
kona biztosítja. Nem tar t ja megengedhető-
nek , s bevándorlási biztos, hogy a szükséges 
pénzt a k ivándor ló Amerikába érkezésekor 
kölosön, ajándékozás, vagy gyűj tés utján 
szerezze meg. Ezt a bevándorlási biztos a 
törvény ki já tszására irányuló törekvésnek 
minősíti. Azon feltevésből indul ki ugyanis, 
hogy az ily módon kézhez kapott pénzt a 
bevándorlási hatóság elót történt felmutatás után 
a kölcsönzőnek, vagy színleges ajándékozónak 

1. Különböző izületek merovsége. 
2. A veróerek elmeszesedése 

nyomban vissza kell fizetni s az illető ki-
vándorló, mielőtt munkához , ke rese the t jut , 
anyagi eszköz h iányában a köznek terhére 
eshetik. 

Számos kivándorlót utasít vissza a be-
vándorlási hatóság azért , mer t a rendelte-
tési helyükre nézve történő meghal lgatásuk 
alkalmával bizonyos amer ika i bankár ozimét 
mondják be, vagy muta t ják fel. Tobb kisebb 
amerikai bankár gyanusi t ta t ik ugyanis azzal , 
hogy a hajójegyek eladásával kaposolatosan 
a bevándorlási törvény tilalma e l lenére mun-
kásoknak valamely vállalat részére való 
toborzásával, elóre történő elszerződtetósével, 
vagy más üzlettel is foglalkozik, mely üzlet 
a bevándorlást előmozdíthatja Az ilyen ban-
károkkal öszeköttetésbeu lenni látszó kiván-
dorlók ugy tekintetnek, mint akik a beván-
dorlási törvény tilalma alá esnek ós ez a la -
pon visszautasít tatnak. 

A bevándorlási törvény rendeléséhez 
képest legtöbb esetben vissza lesznek utas í tva 
azok a 16 éven aluli gyermekek, akik nem 
szülőikkel, vagy szülőik egyikével vándorol-
nak ki. A törvényben megadot t fe lhatalmazás 
alapján a bevándorlási biztos a j á n l a ' á r a 
a kereskedelmi és munkaügyi minisztérium 
kivételesen megengedheti ugyan, hogy 16 
éven aluli gyermek szülője nélkül vándo-
rolhasson be. de ily engedély a múltban is 
csak ritkán adatott meg, jövőben pedig rend-
szerint csak akkor fog megadatni , ha a 
gyermek oly közeli rokonához megy, aki 

E g y e d ü l . 

I r t s K i r á l y O l a e l l a . 

A p e r r o u o u á l l t ak . M é g k é t p e r c éa indul a 
vona t . A fé r f i az asszony kezé t c sóko l t a , az asszo jy . 
néz te b á n a t o s a n . N a g y c s i zmás p a r a s z t e m b e r e k s z á n - | 
tak be . E g y asszony a vaggon a j t a j ábó l b e s z é l g e t e t t 
egy s u h a u c c a l . Ny i lván a fia vol t U | vonal é r k e z i k 
s k i á l t j á k : . b e s z á l l n i ! " A fé r f i én az a s szony szoro-
sabban a i inulnak e g y m á s h o z . Majd fö l r i adnak a ka l auz 
s ü r g e t é s é r e : . b e s z á l l n i , b e s z á l l n i ! " A fér f i fe l s ie t a 
m á s o d o s z t á l y ú kocái l épcsó | éu és a b e c s a p ó d ó a j t ó ' 
mög t l l uézi az a s s z o n y t . Ez p ed ig ál l , m i g a v o n a t t 

egy öles . ' ü l t j e i e l i ndu l . 8 a vona t l o m h a t e s t e m á r 
m e s s z e s z á g u l d , ü v ö l t v e a v a s t ag é | b e u , m i k o r 
v é g r e m a g á h o z t é r . F é l c s a p i a p r é m g a l l é r j á t , hosszít 
r u h á j á t i d o m a i h o z c s a v a r j a , hogy az n e c s a p k o d j a az 
esti lég tó i és ködtói c s a j k o s u tcá t é s v o n t a l o l t , 
b á g y a d t l épésekke l m e g y . 

Utasok jö t t ek , m e n t ő k . Egy fé r f i m e g l ö k t e 
ka r j áva l , m a j d e ló r e s ie le t l és fo ly ton v í s sza t ek in tge tve 
uéze l t a r c á b a . M e g á l l t . Vár t az a s s z o n y r a V a l a m i t 
m o r m o g o t t , d e n e m k a p o t t választ és s i e tve e l i r a m l o t t 

Kiút n é h á n y u t a s szá l l iugózo t t a v á r ó t e r e m b e n . 
Az asszony á ts ie to t t r a j t a é s k i é r v e az u t c á r a , ösz-
szébb húz t a g a l l é r j á t é s b o t o r k á l v a m e u t e ló ro . Az 
e lha ló zaj t c s end vál l ja fe l . Osak i t t-ott z á r ó d n a k be 
c s a p ó d v a a k a p u k . E g y - e g y koosi b a l l a g h a z a f e l é a 
b a k o n bóbioskoló kocs i s sa l . 

Az asszony megá l l . V a l a m i t k ivesz zsebébő l . 
M e g c s ó k o l j a Azu tán z s e b k e n d ó j é b o t e m e t i a r c á t egy 
p i l l a n a t r a . . . é s m e g y t o v á b b az é j s z a k á b a . E g y 
t é r e u vezet át az u t j a . A h a v a s u lak m e n t é n a p a d o k 

h i d e g e n cs i l log lak az e l ő b u k k a n ó ho ld f é n y é b e n . A 
b o k r o k f e h é r e n m e r e g e t t é k ága ika t . Az asszony e l h a -
ladt m e l l e t t ü k és gondo la ta iva l t épe lődö t t . I s t e n e m , 
s ó h a j t o t t , h a itt t ö l t enem az éj jol l egy p a d o n , u g y 
s e m vá r o t t h o n senki . . . 

Vas t ag köd h o m á l y o s í t o t t a el a s z e m h a t á r t és 
f á tyo l éba b u r k o l t a a házaka t . Az asszony a t é l r ő l 
k i é r v e , m e g l a s s í t o t t a léptei t , m a j d m e g á l l t egy kapu 
e lő t t . C s e n g e t e t t . N e m s o k á r a kinyil l a kapu s egy 
á l m o s a s s z o n y ál l t ol t , k e z é b e l ámpássa l , me ly 
g y é r e n v i lág í to t ta m e g a s z á n a l m a s be j á r a to t . N e s z t e -
lenü l s u r r a n t b e és s ie tet t fel s l épcsőn . A k o n y -
h á b a l é p v e m e g á l l t . N e m m e r t beuy i t an i a s zobába : 
f é l t , h o g y va l ami tö r tén ik . Ál l t n a g y r a n y í t o t t s z e m e k -
ke l , l e c s ü n g ő ka rokka l — soká ig . 

Végü l r á szán t a m a g á t . F e l v e t t e a m é g é g ő 
l á m p á t é s b e l é p e t t . Ma |d t ü r e l m e t l e n ü l ve tkőzn i 
k e z d e i t , m i n d e n t h a l o m i » d o b á l v a . 

N y ú l á n k t e r m e t ű asszony volt , a r c a é r d e k e s e n 
s á p a d t , s z e n v e d ő vonásokka l . Mos t h i r t e l en m o z d u l a t 
tal h a j á h o z kap . K ibon t i a . 8 az vas tag k igyózássa l 
oml ik alá t e r m e t é n . 

Igy s z e r e l e l t látni , s u t t o g t a . A h a j a m b a t e m e t t e 
a rcá i , h a e s t é u k i n t e g y ü t t v o l t u n k , l i a t u m u a k m i n d e n 
szá la , m i n t h a r ó l a beszé lne . M i n t h a ő r j ö n g ő s z e r e l -
m e s szavai t k iá l l t auák f e l é m . Az ó h a n g j a , az ő ¡Hala 
kél m i n d e n f e l ő l . Miko r itt ttllünk, kéz a k e z e m b e n 
s h a j l e u g e r e m e lbo r í t o t t a a r c á t . . . I s t e n e m I Hogy 
s í r t i l y e n k o r ö n t u d a t l a n m á m o r á b a n 1 . . . fiitem, 
m i n t h a kar ja i ö l e lnének , vadu l s t o r e l m e s e n . . . 
U t o l s ó szavai t ha l l om e g y r e : , N e h a g y j e l m e n n i 
e g y e d ü l I J e r ve lem . , . j e r I 

A s z o b á b a n h ű v ö s á r n y a k g o t n o l y o g u a k . A 

! f e lve t e t t ágy k ih ívóan d o m b o r o d o t t a l á inpa f é n y é n é l . 
A rózsaszint i pap lan h a n y a g u l o d a v e t v e c s ü n g le az 
ágy szé lérő l s b i za r r e l l e u t é t e t képez a h ó f e h é r 
p á r n á k k a l . O íga re t t a füs t száll a l e v e g ő b e n , k é k e s 

| fá tyol t bo r í tva m i n d e n r e . Az asszony i m b o l y g ó j á r á s a 
közben m e g l ö k i az asz ta l t , m e l y e n két fé l ig t ö l t ö t t 
pohá r e s e n g v e - b o n g v a ü tődik e g y m á s h o z . U g y h a l l j a , 
hogy c s e u g - b o n g m i n d e n nagy za ibongássa l m e l y b e 

| n é h a b e l e v e g y ü l a vona t e g y - e g y é les f ü t t y e és 
sivítva tör utat m a g á n a k az é j b e . A pad ló az a s szony 
l ézeugésé tő l r o p o g - p a t t o g . A m i n d e n f e l é e l s z ó r t 
c iga ' i t t a - h a m u l e u g e r u h á j á t ó l ő r ü l t t á n c b a n k a v a r o g . 
Mos t o d a l é p az á g y h o z . A p á r n á n agy f e j n y o m a s 
egy kis g y ű r ő d é s látszik. Leül á g y a s z é l é r e a a r cá t 
keze ibe t e m e t v e , gondo la t a iva l köve t i a vona t f u t á s á t 

. . . Most m e g á l l . T á m o l y o g v a száll ki a f é r f i . 
A f ü l k e me legé tő l á t h ü l v e , kábu l t an oíet a f i i g -
sen eset i h ó p e l y h e k e n . . De e g y s z e r r e s z é l r á c t j a 
a t e s t é t védő m e l e g b u u d á t ! k i b o n t j a kabá t j á t ia é s 
föde t l en tes té t Odatar t ja a h ű v ö s é j s zakának . N é h a 
süví tő szél z a v a r j a a f e n s é g e s c s e n d e t . A fák m e g -
m e g r e z d ü l n e k , l eszórva a havat a fé r f i f ö d e t l e u 
fe j é re . Most fe l sz i sszenve , m e l l é h e z k a p : m i n t h a 
valami s z ú r á s t é r e z n e . B e b u r k o l ó d z i k . K é s ő . A szél 
p e d i g sivít , j a jga t r é m e a e u . . . 

Az asszony valami h i r t e l en t á m a d t za j tó l f e l r i ad : 
— I s t e n e m , k e t t é pa t t an t a t ü k ö r ! M e g h a l 

valaki . . . T e r e m t ő m ne h a g y j el I . . . 
A c i g a r e t t a f ü s t s z ü r k e k ö d d e l von be m i n d e n t 

s az asszony zokogva bo ru l p á r n á i r a . . . 
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délelőtt tették le az ünnepélyes esküt « kórház mö-
götli kisgyakorló téren, ahol Börzsey Tivadar azent-
ferencrendi helyettes-plébános tábori misét mondott 
Mise után Troiber Kálmán százados s íép beszédet in-
tézett a diszbeu kivonult legénységhez. 

•— E g y i d e á l i s a k o l ó Figyelemreméltó 
üdvös mozgalmat indított Kaposvárott Elek Gyula 
pénzügyi titkár. Egy kölcsönös segítő temetkezési-
egyletet kiván létesíteni, melynek tagja lehet egyfor-
mán köz- és magánhivatalnok Az egylet tagjai, ha 
a tagtársuk elhalna, két koronát fizetuek be a közös 
péuztárba A befolyt összeget aztán egészben az 
eláivult tisztviselócsalád rendelkezésére bocsátják. A 
mozgalom vezetójo ugy tervezi, hogy az egyletet 
lehetőleg 500 taggal alapítja meg, ez esetben ezer 
koronát tenne ki a temetési segélyösszeg. Valóaziuü, 
hogy több helyUtt a tisztviselők magukévá fogják 
tenni a uemes akciót. 

— Áprilisi hó. Kriasen esett áprilisi hóban 
aki megmosdik, elveszti a szeplőjél és ráadá-
sul meg is szépül. Van mód benne. Ma virradóra 
8 cm. vastag hóréteg volt a háztetőkön ; a földön 
ugyan a legnagyobbrészt elolvadt, de a gyümölcsfák 
félig kinyillott gyenge virágainak alighanem halálát 
okozia a kései hó. Dió és barack már nemsok re-
méuuyel bíztat. 

AB őrse. képv i se lők f i ze tésemelése A 
képviselőház gazdasági bizollsáxában inár régebb idő 
óta mozgalom indult meg a kéjuiselők fizetésének 
emelése dolgában. Múzsa Gyula nosaulh-pár t i kép-
viselő ivet körözött a képviselőházban és pártkülöub-
ség nélkül verbuvált híveket a fizetés-emelés esz-
méjének. De számosan megtagadták hozzájárulásukat 
A mozgalonivezelöi a fizetésemelés megvalósulását 
a jövő ülésszakra tervezik. A képviselők fizetéseine-
lési kérdése nem egészen uj keletű, már a koalíció 
alalt fölvetették, de akkor elaludt a mozgalom 
A képviselők a fizetésemelést az elviselhetetlenül 
nagy drágasággal indokolják, l 'gy látszik most sem 
lesz belőle semmi. Tisza István, 8erényi gróf és 
Lukács László egyértelinüleg annak a nézetnek ad-
lak kifejezést, hogy ainig a tisztviselők fízetéae a 
régi marad, addig utó se lettet a képviselők illet-
ményeinek emeléséről. 

— Letar tóz ta to t t dunántuli l eányka-
r e a k e d ő k Már egy év óta gyakorta jelentette la-
punk is azt a megdöbbentő hírt, hogy a Dunánlul 
egy lappangó, nagyszabású bűnszövetkezet Űzi a le-
áuykereskedés szörnyű munkáját. A tapasztalatlan, 
csinos magyat leányok százait kerítették meg csábító 
ígéretekkel a bűnös lélekkufárok. A szerencsétlene-
ket Bécsbe szállították, hol aztáu eladták őket rossz-
hírű helyekre, vagy messze tougereutuli uagyobb 
városokba, honnan soha vissza nem jöhetnek elhagyott 
falujokba. Most végre hurokra akadt a két fóbQuös. 
A soproni határrendőrség egyik fogalmazója, Horváth 

József dr. sikeres nyomizala kapcaáu a bécai reud-
őrség a minap letartóztatta az elvetemült e m b e r e k e t : 
Krimi Rudolf I 'tnác salgótarjáni bukott szatócsot é) 
társát. Sinldek Regi zákányi asszonyt. A két hírhedt 
alakkal számos ügynök is üzleti összeköttetésben 
állott, akik főleg a szomszédos Somogy megye falui-
bau garázdálkodtak. Pár nap é t i egész detektív 
sereg és a gyékényesi határrendőrség fáradozik kézre-
knritéaQkért. 

— Tiltott'! vonal A belügyminiszter a 
ü j i npagu ie Génerale Transatlantique Francia ha|ós 
iái saságnak megtiltotta, hogy magyar utasokat 
Amerikába szállítás céljából elfogadhasson, mert e 
társaság uein (elleshette a törvényes előírásokat 
Oly utasokat léhát, kik Havreba igyekeznek, a határ-
rendőrség feltartóztat, tekintet nélkül arra . vau-e 
útlevelük vagy uincseu, esetleg meg is büntetik őket. 
Ezután visszaszállítok őket luzáiukba és a péuzt, 
melyet a határrendőrség tőlük elszedett, csak otthon 
kapják vissza. Ovakodniok kell tehát a kivándorlók-
nak, nehogy lépre menjenek azoknak az ügynököknek, 
kik őket Havre-ba akarják ctalogalní 

erkölcsileg kifogás alá nem esik és kellő 
vagyoni biztosítékot képes nyúj tani a r r a 
nézve, hogy a gyermeket el tar that ja , s ezen 
felül annak neveltetését, iskoláztatását köte-
lezóleg magá ra vállalja. A bovándorlási bit-
U8 azonban megköveteli , hogy a 16 éven 
aluli gyerraok e l tar tására vállalkozó rokon 
a gyermek megérkezése idején egy előirt 
szövegű kötelező nyilatkozatot állítson ki ós 
szolgáltasson át a bevándorlási hatóságnak. 

Az illetékes hatóságnak kötelessége, 
hogy az tószakatnerika Egyesült-Államokba 
kivándorolni szándékozók már akkor , mikor 
az útlevél kiállítására i rányuló kérelmöket 
előterjesztik, a fentiekről tüzetesen tájékoz-
tassák és egyúttal óva intsék, hogy ameny-
nyiben aggályuk volna, hogy a nevozett 
államokba való bevándorlás feltételeinek 
egyikét, vagy másikát nélkülözik, ú t ra ne 
keljenek s magukat a hiába való utazás 
költségeitől, valamint az Amerikából történő 
visszautasítással j á ró egyébb hátrányoktól 
kíméljék meg, 

A kivándorolni szándékozók a trnohoma-
gyanus ós szembeteg egyének kivándorlása 
tá rgyában kibocsátott 64.&9?>. 1004 B. M 
számú körrendeletében előirt módon a r r a 
is figyelmeztetnek, hogy magukat munka-
képességükre és tesli épségükre nézve orvo-
silag szintén vizsgáltassák meg. 

AZ államMset szoleilüti idejeneR 
leszállítása. 

Kész törvényjavaslat fekszik a pénzügyminisz-
tériumban a tisztviselők szolgálati idejének leszállítá-
sáról. A javaslat még ez évben tárgyalás alá kerül, 
de ha le ia tárgyalják csakis 191 í . év január 1-ével 
lép életbe 

Ismét egy hatalmas lépéssel haladt elóre a 
kormány a tisztviselők helyzetének javitásábau. A 
statuazreudezés után most másik életbevágó intézke-
déssel segit a kormány a tisztviselők nehéz sorsán 

Sokáig folytak illetékes helyen erre vonatkozó 
tárgyalások, míg végre a napokban dűlőre kerüli a 
dolog s ma már kész törvényjavaslat fekszik a 
minisztériumban. 

Már a költségvetés kapcsán kijelentette a 
pénzügyminiszter, hogy a Ktatuszreudezés további 
fejlesztését az állam péuzűgyi egyensúlyának veszé-
lyeztetése nélkül nem lehet keresztül vezetni, de 
egyszersmiud i t t is kijelentette, hogy a tisztviselők 
sorsán valami uton segíteni kell. 

A megoldás igy történi meg, hogy a szol-
gálati időt 40 évről leszállítják 35 évre, azon meg-
terheltetéssel, hogy a tisztviselő egyullal bizonyos 
százalékkal hozzájárul a nyugdíjalaphoz. Ezáltal az 
állam uj terheket uem vesz magára s a tisztviselő 
pedig szíveseu fizeti meg e csekély hozzájárulási 
Természetes, ez által a uyugdíjtöi vény is fog bizonyos 
átalakuláson keresztül menüi. 

Sokau köunyünek hiszik az állami hivatalt. Azt 
goudolják. hogy még a régi jó idókot éljük, a mikor 
pjtriarchalis módon lehetett hívaialoskodní. 

Változtak az idők. A miul a tevékenység más 
ága (okozatosabb tudást, szorgalmas munkát igényei 

ugy az állami hivatalok teendői ía százszorta meg-
szaporodtak. A legkisebb állami hivatal is ma oly 
fokú tevékenységet igényel, hogy a 40 évi szolgálat 
a tisztviselőt teljesen tönkre leszi. És vagy idő elótl 
elpusztul, vagy nyugdíját, mint agyoncsigázolt ember 
élvezi. 

Ezt tudták az illetékes körök és most segíteni 
akarnak a tisztviselőn. Ha már anyagilag tovább 
segileui uem lehel, legalább a szolgálatol megkönnyítik. 

Az egész lisitvíselőkar hálával tekint a mostani 
kormányra, mely kormány már oly sok humánus éa 
szociális iljílást hozott be a közéletbe. 

Vígabban fog ezeulul sercegui a tisztviselő 
kezében a toll, hiszen most már kilátás van arra, 
hogy legalább rövid ideig élvezheti majd hosszú 
fáradozásainak gyümölcsét . , 

" HÍREK. 
— A József Szanatórium e g y l e t köz-

g y ű l é s e Az egyesület ez évi rendes közgyűléséi 
május 7-én budapesti központi helyiségében tartja 
meg. A központi vezetőség gondoskodott arról, hogy 
a vidéken székelő bizottságok tagjai téláru vasuli 
legykedvezményheu részesül|enok, azonban ebbeli 
igényüket a közgyűlésen részt venni óhajtó tagok 
április 16-áig kéretnek beiolenteul Az utazási ou-
gedméuyt még megkapják azok ia. akik legkésőbb 
április 23-ig belépnek az egyesület tagjai sorába. 

— A nagykanizsai patronago-egyesüle t 
közgyűlése A pafronago-egyesület f hó 9-én, 
vasárnap délelóll fél II ólakor tartja rendes évi 
közgyűléséi a városház tanácstermében Tárgysorozat: 
1 Titkári jelentés az 1910. évi eredményről. 2. A 
zárszámadás megvizsgálása és jóváhagyása, a szám-
vizsgáló bizottság jelentése alapián a felmentés meg-
adása. 3. Az 1911. évi költségvetés meghatározása 
4. A választmány és a tisztviselők választása, 5. 
Egyéb indítványok 

— H a l á l o z á s . Bóhm Gyula kereskedelmi 
alkalmazott, ki legutóbb Sínger József éa Tsa cégnél 
volt kondícióban, ma 25 éves korában elhunyt Nagy-
kanizsán 

— A rajkl kortesut epi lógusa. Bizonyár« 
még többen emlékeznek arra, mikor a tavalyi j r w 
képviselőválasztáskor Zichy Aladár gróf korteseit 
uljókban megtámadták Bakó Gyula rajki kastélyánál. 
A bonyodalom persze büntető eljárási vont maga 
után, mely ügyben a nagykanizsai kir. törvényszék 
a legnap tartott tárgyaláson a további eliárást meg-
szűntnek mondta ki, mert bizonyítékok hiáuyábau az 
ügyészség a vádat elejtette. 

— Eltűnt törvényszéki kezelő A mellő-
zés és a nyomor a végső kétségbeesésbe üldözöl! 
egy |obb sorsra érdemes, érzékeny lelkű kis hivatal-
nokot. A hántolt önérzet fájdalma, a már tarthatat-
lan rejlegeletl uri szegénység elragadták a menthe-
tetlen, bujdosó életuntak sötét tragédiájába. Most 
erre a szomorú sortra julolt a nagykanizsai törvény-
szék egyik érdemes fiatal tisztviselője: Nagy Károly 
vizsgálóbírói kezelő. A minap szó uélkül eltűri* 
övéi kőiéből Aggódó ueje hiába várta hazatérlét. Ó 
uem |ö l t ; helyette egy bánatot, búsongó levelet 
kapott tőle, milyheti a szerencsétlen ember inogirta, 
hogy súlyos gumijaitól a halálba i iun ik l l l : a Dráva 
hideg hullám lib.t veti magát. A rendőrség szélos 
körben nyomozza a boldogtalan ember hollóiéi; táv-
iratilag értesítették a drávameuli községek csendőr-
segeil is, de még eddig nem találtak rá. 

— Vásárathe lyezéa Nova községnek a ke-
reskedelmi milliliter megengedte, hogy a 1. hó 17-re 
(husvél héttőre) eső országos vásárt a kővetkező 
napon tarthassa meg. 

— K a t o n a i hir. A honvéd póttartalékosok 
a két hónapi kiképzés ulán f hó l áu Vasárnap 

AULKA SUCHARD 
Csak 

alpesi tej » 
kakaó 

é czukorból ¿11 
Páratlan 

különlegesség. 
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KÖZGAZDA SAG. 
A Triest i Általános Biztosító Társulat 

k i e m e l e n d ő k : az a l apszabá lysze r in t i i i ye r enég t a r t a l ék , 
mely 0 . 3 0 0 . 0 0 0 ko roná t tesz ki. az é r t é k p a p í r o k 
á r f o l y a t n i n g a d o z á s á r a a l ak í to t t t a r t a l ék , me ly az idei 
á tu ta lássa l együ t t 1 7 . 9 7 7 , 3 0 7 ko r , I S f i l l é r r e r u g , 
t o v á b b á f e l e m l í t e n d ő a I ( . 0 . 0 0 0 k o r o n á r t r u g ó k é t e s 
köve t e l é sek t a r t a l éka és az ingat lan t a r t a l é k , m e l y 
az idei á tu ta lássa l 1 . 8 6 7 . 3 7 8 k o r o u a 72 f i l l é r t t e sz 
ki. R é s z v é u y e n k í n t 7 0 0 a r any f r a n k osz ta lék k e r ü l 
k i f t z e l é s r e . A t á r sa ság összes t a r t a lék ja i és a l a p j a i , 
me lyek e l s ő r a n g ú é r t é k e k b e n vaunak e l h e l y e z v e , az 
idei á lu l a l á sok fo ly tán 3 0 6 8 2 9 , 7 4 1 k o r o n a 6 8 f i l l é r -
ről 393 ,746 .9Öi> k o r o u a 47 f i l l é r r e e m e l k e d t e k , 
me lyek a k ö v e t k e z ő k é p p e n vannak e l h e l y e z v e : I . 
I n g a t l a n o k és je lzá log köve te l é sek 8 4 . 6 3 3 , 1 3 8 k o r . 
94 f i l l é r . 3 . É le tb iz tos í t ás i k ö t v é n y e k r e ado l t k ö l w ö -
uök 3 2 . 7 0 3 , 1 2 3 koroua 4 8 f i l lér . 3 . L e t é t e m é n y e z e t t 
é r t é k p a p í r o k r a adot t kö l c sönök 4 . 3 5 0 . 7 S Ü k o r o n a 18 
f i l lér 4. É r t é k p a p í r o k 2 5 0 . 3 3 0 , 6 6 0 k o r o n a 5 9 f i l l é r . 
5. Köve te lések á l l a m o k n á l és l a r l o m á n y o k n á l 9 . 3 1 8 , 7 7 3 
ko rona 15 f i l lé r . 6 . T á r c a vál iők 6 0 1 . 7 0 0 k o r o n a 7 8 
f i l lér . 7. Készpénz és az iu tézet követe lése i a h i t e -
lezők köve te lése inek levonásáva l 5 . 8 0 9 , 7 8 4 k o r o n a 
3 5 f i l l é r . Összesseu 3 9 2 . 7 4 6 . 9 6 5 k o r o u a 4 7 f i l l é r . 
Ezen é r t é k e k e i 8 0 mil l ió k o r . m a g y a r é r t é k e k r e e s ik . 
Ezen a l k a l o m m a l a r r a u t a l u n k , h e g y az A s a í c u r a -
zioni ( i e n e r á l i l egu iabb l e á n y i n t é z e t e a . M i n e r v a " 
á l t a l áuos biztosí tó r é s z v é n y t á r s a s á g B u d a p e s t e n a 
kezesség i és óvadék - , v a l a m i n t az e l t u l a j d o n í t á s , l o -
pás , h ű t l e n k e i e l é s é s a i k k a s z l á s e l leni b iz tos í t ás t , 
u e m k ö l ö u b e n a v e r s e n y l o v a k , t e l í vé rek és m á s é r t é -
k e s e b b t e n y é s z á l l a t o k b iz tos í t á sá t veze t t e b e m i n t u | 
á g a z a t o k a t h a z á n k b a n . 

— Á l t a l á n o s é l e l m i s z e r v i z s g á l a t N a g y -
k a n i z s á n . Széke ly S a l a m o n á l l ami f ó v e g y é s z , az 
O r s z á g o s m . k i r . Kémiai in tézet tő l k i k ü l d v e , t e g n a p -
előt t á l t a l áuos é l e ln i i sze rv izsgá la to t t a r t o t t váro-
s u n k b a n . M u n k á j á b a n F ü r e d i J á u o s r e n d ő r t i s z t s e g é d -
keze t t , kivel m e g j e l e n i a p iacon és s z á m o s ü z l e t b e n , 
hol az e l a d á s r a s zán t á r u k b ó l ö s szesen ö t v e n h á r o m 
é l e l m i s z e r á rus tó l ve t t m i n t á k a t , m e l y e k n e k t a r t a l -
má t m a j d a központ i kémia i i n t éze tben fog ják 
vegyi leg o lemezn i . A k ö r u t a t j á ró f ó v e g y é s z N a g y -
kanizsáró l , m é g az nap d é l u l á u S z o m b a t h e l y r e 
u t azo t t . 

— A föld története N e m m i n d e n n a p i 
r i tka t u d o m á u y o s l á t v á n y o s s á g b a n lesz r é s z e a 
kanizsa i k ö z ö n s é g n e k . F o l y ó hó 8 é s 9 - ó u a P o l g á r i 
E g y l e t u a g y t e r m é b e u szi l i re f o g k e r ü l n i Ki rá ly Pá l 
t e r m é s z e t t u d o m á u y i i ióuak r e m e k a lko tása a F ö l d 
t ö r t é n e t e 1 3 0 sz iuea vel i tui t és 1 6 0 0 m é t e r s z i n e s 
m o z g ó f é n y k é p e k k e l . V a s á r n a p d é l u l á u f> é s e s t e 8 
órai kezdu t t e l . M i n d a h á r o m e l ő a d á s o n m a g a a 
kiváló sze rző fog ja e lőadni a poé t ikus , s z é p t a r t a l m a s 
szövege t . 

— K e f e i p a r i s z a k l a p N a g y k a n i z s á n 
L ö f f l e r F e r e u c a ho lybe l i K a r d o s 8 á n d o r és T s a 
k e f e g y á r m ű v e z e t ő j e e g v m a g y a r é s n é m e t nye lvű 
k e f e i p a r i fo lyó i ra to t ind í to t t m e g . A lap c í m e 
O s z t r á k - M a g y a r Kefe ipa r í Közlöny ( O e s i e r r e i o h i s c h -
U n g a r l a c h e B ü r a t e u z e i t u u g ) M i n d e n h ó n a p l én 
éa I S - é u j e l en ik mog e g y - e g y s z á m Az e l ső á p r i -
lis 1 -én j e l e n t ineg 14 oldal t e r j e d e l e m b e n . . O l v a -
s ó i n k h o z " c imü veze tő c i k k é b e n kiíei t i , hogy u g y n 
k e f e g y á r o s o k , — m i n t a k e f e k ö l ó k é s c i r o k t e r -
tuelók és m i n d e n e s zakba vágó ipa rosok a s a j á t 
k á r o s o d á s u k né lkül n e m n é l k ü l ö z h e t n e k egy s z a k l a p o t . 
Min thogy p e d i g M a g y a r o r s z á g o n i lyen fo lyó i r a t hi-
ányz ik L ö f f l e r F e r e n c d i c s é r e t e s d o l g o t c s e l e k e d e t t , 
h o g y az ó k ü l f ö l d ö n bosszú éveken sze rze t t t a p a s z -
talatai t a m a g y a r k e f e - , ecaet - , f é s ű - é s c i -
r o k a e p r ü ipar f e t l ó d é s é r e f o r d í t j a . — A K a r d o s 
és TAS N a g y k a n i z s a i k e f e g y á r m á r e d d i g is 
m e s s z e f ö l d ö n , távoli v i l á g r é s z e k e n is e l i s m e r é s t aze-
ze l l m a g á n a k g y á r t m á n y a i v a l ; mos t ped ig L ö f f l e r 
s ze rkesz tő , aki e t é reu s z a k t e k i n t é l y , s z a k i r o d a l m i 
m u n k á s s á g á v a l n e m c s a k a |ól r e u o m á l t g y á r n a k , 
h a n e m a m a g y a r ipa rnak is d i c s ő s é g e t s z e r e z a kü l 
fö ld e lő t t . Üdvözö l tük Löf f l e r s z e r k e s z t ő vá l la lko-
zásá t és m e g v a g y u n k róla g y ő z ő d v e , h o g y c s a k -
ngyan n é l k ü l ö z h e t e t l e n a a | t ó o r g a n u m a lesz a k e f e -
i p a r n a k , m e l y n e k a Ke fe ipa r i Köz löny e l só éa m é g 
e g y e t l e n szószó ló ja é s f e j l e s z t ő j e h a z á n k b a u . 

— Triesti általános biztosító társulat 
(Aas icu raz io id Qeul>rt l i ) B u d a p e s t V.. D o r o t t y a - u t c a 1 

10. és 12 . A . K ö z g a z d a s á g " r o v a t á b a n közöl tük a 
T r i e s t i á l t a l ános biz tos í tó t á r su la t ( A s s i c u r a z i o u i 
G e n e r a l i ) e l e g n a g y o b b , l e g g a z d a g a b b é s l e g r é g i b b 
b iz tos i ió i n t éze tünk m é r l e g é n e k f ő b b ada ta i t . T e l j e s 
m é r l e g g e l a l á r su l a t m i n d e n k i n e k , aki e cé lból hozzá 
f o r d u l , a l e g n a g y o b b k é s z s é g g e l s z o l g á l . Az in t éze t 
e l f o g a d : élet , t i i z , szállítmány-, üveg- és 
betöróa elleni biztosításokat. Közvet í t t ovábbá : 
j é g b i z t o s í t á s o k a t a M a g y a r | é g - és v i s zon tb i z to s í t ó 
r t , b a l e s e t é s szava tosság i b iz tos í t ásoka t az E l só o. 
á l t a l áuos ba lese t e l len b i z tos í tó t á r s a s á g , v a l a m i n t 
kezesség i ás ó v a d é k h i z t o s h á r o k i t , e l t u l a j d o n í t á s , lopás , 
hű t l en keze l é s é s s i k k a s z t á s e l l en i b iz tos í t á soka t é s 
v e r s e n y l o v a k , l e l ivé rek és e g y é b é r t é k e s e b b t e n y é s z -
á l la tok b iz tos í t á sá t a . M i n e r v a " á l t a l á n o s b iz tos í tó 
r é s z v é n y t á r s a s á g s z á m á r a . A na gyka n i z s a i f ó ü g y u ö k -
s é g D a n n e b e r g J . és W e i s s . 

A Zalai Közlöny 
S / t r k m t ö i é g a é t k l a d i h i i a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt va : 

( A s s i c u r a z i o n í G e n e r á l i ) f. évi m á r c i u s bő 18-áu t a r -
tot t 79- ik k ö z g y ű l é s é n t e r j e s z t e t l e k be az 1 9 1 0 évi 
m é r l e g e k . Az e l l ő t t ü n k fekvő te leü lésbő l l á t juk , h o g y 
az 1 9 1 0 . d e c e m b e r 3 1 - é u é r v é n y b e n volt é l e t b i z t o -
s í t á s i t ő k e ö s s z e g e k 1 . 1 0 6 . 0 5 6 , 5 5 6 ko rona és 6 6 
l i l lé r l t e t t ek ki és az év f o l y a m á n b e v e t t d i jak 
4 8 . 3 4 5 , 8 9 3 k o r o u a é s 3 7 f i l l é r r e r ú g l a k . Az é le t -
b iz tos í tás i osz tá ly d i i t a r t a l é k a 2 3 1 4 0 , 3 0 4 k o r o n a 72 
f i l l é r r e l 3 2 7 . 2 8 5 , 2 3 2 k o r o n a 15 f i l l é r r e e m e l k e d e t t . 
Az é l e t b i z t o s í t ó n a k osz ta l éka lap ja 6 . 3 4 8 , 7 6 1 ko roua 
6 J f i l l é r t t e sz ki. A tüzbiz tos í lás í á g b a n , be l eé r t ve a 
l ü k ö r f l v e g b iz tos í t á s t , a d í jbevé te l 17 ,1211.548,78 ' ) 
k o r o n a b iz tos í tás i Összeg u t án 29 2 4 3 , 8 1 4 k o r o u a 
2 6 f i l l é r vol t , miből 10 .31)4 ,691 k o r o n a 19 fillér 
v i s zon tb i z to s í t á s r a f o r d í t t a t o t t u g y , h o g y a l iszla dí j -
bevé te l 1 8 . 9 3 9 , 1 3 3 k o r o u a 0 7 f i l l é r r é r ú g o t t és ez 
ö s s z e g b ő l 1 3 . 6 6 9 , 8 6 5 korona 0 5 f i l lér , m i n t d i j -
l a i l a l ék m i n d e n t e h e r t ő l m e n t e n a j övő é v r e vite-
tett át A j ö v ő é v e k b e n e s e d é k e s s é váló d i jkö te loz -
vények ö s s z e g e 1 3 7 . 1 1 3 , 1 5 4 k o r o n a 3 1 f i l l é r . A 
b e t ö r é s b i z t o s í l á s i á g b a n a d í j b e v é t e l 1 , 3 3 1 , 1 1 7 ko-
r o u a 5 5 f i l l é r r e r ú g o t t , miből lovonváu a v i szon tb iz -
tos í tás t . a t i sz ta d í j b e v é t e l 7 1 3 . 5 3 0 ko roua 19 f i l l é r t 
t e t t ki . A ^szá l l í tmányb iz tos í t á s i á g b a n a t i s z t i d í j be -
véte l k i te t t 4 . 5 6 3 , 7 Lü k o r o u a 13 f i l lé r t , me ly a 
v i szon tb iz tos í t á sok l e v o n á s t t i láu 3 . 1 3 1 , 9 3 6 k o r o n a 
18 f i l l é r r e r ú g o t t . K á r o k é r t s t á r s a s á g 1 9 1 0 - b e n 
4 0 . 7 2 9 . 8 1 4 k o r o u a I I f i l l é r t é s a lap í t ása ó la 
l o l 8 . 0 7 4 . 8 l l k o r o n a 4 3 f i l l é r t f i ze te t t ki E k á r t é -
rítési ö s s z e g b ő l h a / A u k r a 801 , 6 1 6 ,368 kor 21 f i l l é r 
es ik A n y e r e s é g t a r t a l é k o k közül , m e l y e k összesei t 
2 6 . 3 0 4 . 5 8 5 k o r o n a 8 4 f i l l é r r e r ú g n a k , k ü l ö n ö s e n 

— Országos vásár. A nagykan i z sa i n a g y -

lieti o r s z á g o s vásár f h ó 10-én , hé t főn l e t z . S z a r v a s -

m a r h a f e l h a j t á s m é g m i n d i g u inca e n g e d é l y e z v e . 

| £ 3 T G y o m o r b e t e g e k n e k ! ^ 
Mlntlaioknak, kik • gyomor m«ghBli»o, »«gr tullethelé.e, rotkx. neheien e in ímhí to , nagyon 

meleg, vagy hideg «lelek ílveiete il 'a), vagy rendetlen életmód , kavetkeMiben gyomorbetegatget. mini 
G y o m o r h u r u t , g y o m o r g ö r c s g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 

— n y á l k á s o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z i s z e r t , 
melynek kltUnii ha l t » mii ivek óta ki van prúhtlva. Ki a 

Hubert Ullrich-fóle növónybor. 
E x e n növénybor k l tünö, gyógyhatásúnak talált f ü v e k b ő l , j ó bcr ra l van készí tve é l e röa i l i , 
é le t re kel t i ex e m b e r e m é s z t ő s z e r v e z e t é t . — A növénybor m e g a k a d á l y o z t a es e m é a x t é a l 

xavarokat éa e l ö m o x d i t j a ax e g é s z s é g e t vér u j j é k é p z ö d é a é f . 

A nWényUort idejekorán hauiltlva, gyom irhoteg «égek ínég a cihájukban elfojiatnak. — 
Sy taplónak mint! Ktif-iját, felhdíögét, gyom<>régé>, felfuvódá« ro««zullét hányással. melyek chronikus 
Időt gyom >theteg«égeknél uly gyakran előfordulnak, elmúlnak néhányszori ivá* ul&n. 
^ • Z Á l r r ö t ö H á Q ** «nnnlc kellemetlen kö vetkezményei, mint szorulás, kólika, salv-
O Z J U J V Í Ü Ü - Ö L I Ü Ö dobogás, álmatlanság, valamint vcitolulái a májban, ejiélion és a 
nagy ¿tlgsr-éihou (Arany-ér 1»Antalinak) a nö/éiiyboi által gyoisan megszüntetnek. A növénybor 
megszünteti ai cméizthctlcn^get e . könnyű székeié» á lul eltávolíttatnak * gyomorból é« belekből 
alkalmatlau részek. 

Sovány, halovány kinézés, vérszegénység, elerőtlenedés, 
legtöhbuör a »ossx emészt é* következményei, hiányos vérképződé* és a máj betege« állapotáé, wágy-
hiánynál, idege« hágyadtiág c* rossz kedélyhangulat, továbbá főfájások, álmatlan éjjelek következté* 
ben ily egyének lassan egéuen elpusztulnak. W Növénybor ax elgyöngült életerőnek uj iQkletéit 
ad. J f lp Növénybor foxozza ax étvágyat, ax emésztést és táplálkozás elömozdl ja, elősegíti ax 
anyagcseréi gyorsítja a v é r k é p e d é i t , megnyugtatja a feldúlt idegedet és clctkcdvet szerez. Szám 
tálán elismerés éa hálanyilvánitás tgaxolják ext. 

Növénybor kapható 3 és 4 koronáért a Nagykanizsai, Kiskamzsai, Becsehelyi, Ujudvari, 
Ku'Komáromi, Csákányi, \ Nemesedi, Tapsonyi, Bóhőnyei, Nagy-Bajomi, Kelső-Segesdi Csurgói, 
Berzencei, (»ólai, Légrádi, Alsó-Domborui, Kötorií, Muracsányi Kúlkai, l'odtureni, Szelnicai, 
Alsólendvai, l'ákai, Bxkaai, Novai, Bakii, Pólőskei, Pacaai, Alsó-Rajki, Negy-Radai, Kéthelyi, Mar-
exalii, Kaposvári, Nagyatádi, Tarányi, Csáktornyai Perlaki, Varasxdi stb. gyógytárakban éa fűszer* 
üzletekben és Magyarország legtöbb gyógytárában. 

A kanizsai gyógyszertárak 3 és több üveg növénybor rendelésnél eredeti árak mellett 
küldik szét mindenüvé a monarchiában. 

1 9 * ü t á n z á i o k t é l ó v a t i k , 

Kérjen csakis 

Hubert Ullrich-fóle növónybort. 

Hogy mersz nekem más egyebet} 

hozni, mint a k i p r ó b á l t 

„ O T T O I N A N " c i g a r e t t a p a p í r t vagy h ü v e l y t ! 

y otwjf 

OTTOMAN-



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y ÁPRILIS 6. 

Visszavonhatatlanul csak három előadás 
á.prilis 8. ós 9-ón, szombat és vasárnap 

este 8 órakor. 
Vasárnap 2 előadás d. u. ő ós este 8 órai kezdettel 

a „Polgári Egylet" nagytermében 
A szerző személyes vendégszereplésével szinre 

fog kerülni: 

A Föld története . 
3 felvonásban 130 vctitett és 1600 méter szines mozgó fény képpel. 

Szőllöoltvány szükségletét, 
m i e l ő t t b o s z e r e 2 n é , f o r d u l j o n b i z a l o m m a l H a j d ú 
l á t v á n E r m e l l é k i s z ő l l ö o l t v á n y t e l e p é h e z , 
a h o l u l e g n e m e s e b b f a j ú s z ő l l ő o l t v á n y o k , 
a m e r i k a i é s e u r ó p a i s i m a é s g y ö k e r e s 
s z ó I I 6 v e s s z ő t , t o v á b b á a v i l á g h i r ü D e l a w a -
r é t a l e g j u t á n y o s a b b á r b a n loho t be sze rezn i . 

N a g y k é p e s á r j e g y z é k é t i gen sok t a n u l s á g o s 
t a r t a l o m m a l i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d i m e g 

Hajdú István 
s z ó t t ő g a z d a s á g i é s o l t v á u y t o l e p e H i h a r d i ó s z o g . 

S i m a ' D e l a w s r e I. o s z t . e z r e 3 6 k o r . , a l i g 
é s z r e v e h e t ő s z é p s é g h i b á v a l b í r ó o l t v á n y 
e z r e 7 0 k o r . — V i s z o n t e l á r u s i t ó k n a k 5 % 
e n g e d m é n y . K é s z t e t t ö b b s z á z e z e r d a r a b . 

P o n t o s k i s z o l g á l á s . 

A m e n n y i b e n t ö m ö r , á t j á r h a t a t l a n , s ö t é t z ö l d , tö-
k é l e t e s e n f é r e g m e u t e s é l ő s ö v é u y r e k iván szer t 
t enn i , a m e l y ol ló a la t t t a r i f a idóvel p o m p á s zöld 
falat k é p e z , ngy m é l t ó z t a s s é k az é g h a j l a t u n k a la t t 
k i tUuóen b e v á l t 

M a c i u r a a u r a n t i a c a t (oaagok n a r a n c s a ) 

ü l t e tn i . Kzeu p o m p á s s ö v é u y n ö v é u y b ó r s z e r ü , zöld 
' l e v é l t e t t e l b i r , f é r g e k , h e r n y ó k , vagy m á s p a r a z i t a 

nein t á m a d i a m e g g r e n d k í v ü l i g y o r s uövés se l is 
Ut tu ik ki. 

F o l y ó a Vj>reukint e g y s o r o s a u ü l t e t v e 5, ké t so -
rosán ü l te t 1 ; t j f e b c s e m e t e s z ü k s é g e l t e t i k . 
Á r a k • D a r a b 

' ^ W F T 100 IOOO to.ooo 
I. minőség 180 c ^ . iaKaa 6 ' — K 4 5 - - K 4 2 8 ' — K 

II. m i n f c é g 100 cm* inagaa 4-— K 35 ' - K 3 2 » ' — K 
III. miiióaég 8 0 cm. maga« 3 -— K 20-— K 180"— K 

A s z é t k ü l d é s r e k e r ü l ő M a k i u r a c s e m e t é k k i f o g á s t a l a n 
m i n ő s é g ű e k 

C l t o t ó u i i d ó : m á r c i u s - á p r i l i s . 

MÜHLE ÁRPÁD, udvari szállító. k e r U s i a ü Ülep, TEMESVÁR. 

HBLYÁRAK: Páholyülés 1 kor. 50 fillér. I. Hely 1 korona 

2 0 fillér. I I . Hely 8 0 fillér. Karzati állóhely 4 0 fillér. Deákjegy 

földszinten 4 0 fillér. 

0 0 " Jegyek « előadás napján d. n. 2 órától kezdve előre a pénztár-

nál válthatók. H M 

Üdvözlet Grázból! 
Mielőtt s zükség l e t é t fedez i , k é r j e tő lem gaz-
d a g t a r t a l m ú m i u I a g y II i t e m é n y e m e t, a 

leg iobb st ir iai 

f é r f i - ós nöi 
lodenról 

v a d á s z - , e rdé sz - , turinla- r o d e l é s ak i - spor t és 
mindazok r é s z é r e , akik a k ü l ö n f é l e időjárások 
uak ki téve vminak, d e kü lönösen az én valódi 
s tyr ia i n ő i l o d e n - r ó l gyönyör t ) m i u ' á k k a l , 
u tazás i - é s s é t s - k o s z t ü m ö k u e k va l amiü l összes 
d iva t - s zöve t j e imrő l , l é r f i - és g y e r m e k r u h á k , 
fe lö l tők , u l s t e r a legolcsóbbló l a l e g f i n o m a b b 
m i n ő s é g b e n az á l t ah iuosau e l i smer t l e lk i i sme-
rete« első és l e g n a g y o b b lodeu-kivi lel i r ég tő l 

V 1 N Z E N Z O B L A C K 
ca. o kir. udvar i pos i ló -axá l l i tó 

Graz, Murgasse 9. szám. 
Mintakönyvek szabómesterek ea s z a b ó n ő k részére 

k ívánat ra rendelkezésükre ál lanak 

A KÖZTUDATBA MEMT A T , 

h o g y c s a k i s 

KÁLLAI LAJOS moto rgyára 
Budapest, VI., Gyár -u . 28. 

e A á l l i t j a t e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t 

a l e g h i r e s e b b m o t o r c a é p l ő -

k ó B z l e t e k e t . 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k á a s l a W k 
u » U s m e r t l e g k i t ű n ő b b e k a x o r a a á f b a n . 

K é r j e n d l s z f ö á r l a p o k a t l t n 

F l g y e l u i e x t e t á e I KÁLLAI L A J O S hírneve» 
motorgyára nein t éveaz the tö 

ussze más Kállai navu 
e l e g e k k e l , i 

Valódi 
Aspirint 

v á s á r o l u n k e r e d e t i 

T a b l e t t á k b a n 
2 0 d r b K 1 . 2 0 . 

K i a d t a T a b t i t t á r a t l 

A I F I K I K n i v a n 

r ábá lyegeave . . • 

Karbcn íabr ikon vorm. Kiiodr. Bayer & 

Co. , Elberfe ld u. L e v e r k u s e n b. Mülheim 

a It h r i n. 

V é d j e g y : „ H o r g o n y t * 

_ Linimenl. Capsici coinp., 
a Horgony-Pain-Expcller 

pdtUka 
egT rógjúnak bizonyul t l l á z í a u r , mely már 
sok év óla legjobb IwdörzaölóshcV bizouyult 
kt tav taya t l , caáznál ós meghliléaeknel. 

F i g y e l m e i t « ! * » . Silány hamiai tványuk 
mia t t bevásár láskor óvatoeak legyünk és 
csak olyan eredül i üveget fogadjunk el. 
mely a „Haratay" vödjegygyel « a Riohttr 
oá*jegyiéa»«>I ellátóit dobóiba van csoma-
gul*» Ára üvegekben K -.HO, K 1.40 i f 
K 2.— és úgys ió lván minden győgys io r -
tirban kapható. - KórakUr: TŐrOk l á u í f 

gyógjazeitwnel, Badaptal. 

ol Ricktcr nrótrucaára u „Artír i r t u ln i i u " , 
P r á g á b a n , Klisabethatnuan 5 non. 

N y o m a t o t t a l a p t i t l a j d o n o a I f j . W a j d i U J ó i s o f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 


